Manual de Librerias BIM Revit®

La manera mas facil de tener una “Instalacion precisa” en BIM

&LamANCo

Al usar estos archivos, o realizar disefios con estos archivos, esta aceptando los términos fijados en cualquier
portal de Wavin. Wavin no se harda responsable por cualquier pérdida, gasto, costo o dafo directo o indirecto
de cualquier naturaleza que surja o resulte del uso de los archivos.
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GUIA RAPIDA PARA ACCEDER AL CONTENIDO DE LAS LIBRERIAS AMANCO WAVIN REVIT
1. Importe las librerias siguiendo las instrucciones de Amanco Wavin

e Las librerias Amanco Revit contienen informacién adicional inteligente, cémo; una vista
especial de validacién Amanco y tablas con cantidades de tuberias y accesorios (Schedules).

e Por favor importe los archivos como sugiere Amanco y podra obtener todos los beneficios de
las librerias Amanco Revit.

Ver Capitulo 1.1 para importar correctamente las librerias de Amanco.

2. Inserte tuberias y accesorios usando el panel de tuberia y plomeria y la ventana de propiedades:

e Seleccione el tipo y didmetro de tuberia deseada, luego empiece a dibujar la tuberia — los
accesorios apropiados serdn insertados automaticamente.

e Seleccionando el accesorio predeterminado insertado, puede cambiarse usando la barra
desplegable en la ventana de propiedades.
En algunos accesorios, Amanco ofrece la posibilidad de modificar sus caracteristicas a través
de las secciones “Constraints” en la ventana de propiedades.
A través de los botones “Pipe Fitting” y “Pipe Accessory” ubicados en la pestafia de “Systems”,
puede insertar manualmente los accesorios requeridos que no se encuentran incluidos de
manera predeterminada en la ruta de preferencias.

Por favor lea los siguientes capitulos para una descripcién mas detallada de cdmo dibujar tuberias e insertar accesorios. Los
accesorios de sistemas especificos se encuentran discriminados en capitulos separados.

3. Tipos de tuberia disponibles:

e Amanco se apoya en trabajar modelaciones con DN (Didmetro nominal) y OD (Didmetro
externo) y varios colores.

Ver capitulo 2.1 para un resumen completo de los tipos de tuberias que pueden ser seleccionados para un proyecto.

4. Cambiar orientacion y tipo de accesorios:

e Amanco afiadié casillas extras en la ventana de propiedades para:
a.Cambiar de una Tee o Yee simétrica a una Tee o Yee con reduccion.
b.Cambiar la orientacidon de un accesorio o rotar una reduccidon excéntrica,
c. Cambiar caracteristicas de un accesorio seleccionado.
e Al crear accesorios que no existan en el portafolio de productos, terminaran creandose
accesorios personalizados con un mensaje indicando el error.

5. Soluciones implementadas para Tee.

e Revit permite insertar Tees con reducciones incluidas de ser necesario.

e Siaplica, una secuencia de reducciones es insertada de manera apropiada automaticamente.
Ver capitulos 2.2 y 2.4 para un resumen completo de como seleccionar la Tee y la reduccidn correcta para cada
proyecto.
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6. Obtener el paquete mas reciente.

Antes de empezar un nuevo proyecto debe asegurarse de haber descargado la versidon mds reciente
de las librerias Amanco para obtener asi una funcionalidad éptima y el portafolio actualizado.

1. Librerias Revit - Informacion general

1.1 Importar librerias Amanco Wavin Revit

Con el fin de hacer que el diseifio en Revit sea mas amigable para con el usuario, Amanco ha decidido
no solo crear familias que representen los productos, sino también afiadirles inteligencia. Esto ayudara
al usuario a realizar conexiones y transiciones de manera correcta entre tuberias de didmetro diferente
automaticamente. Si son usadas correctamente las librerias Amanco Revit garantizaran no solo un
disefo correcto, sino también, acceso a la informacién, nombres y cddigos de producto para cada parte
usada en el sistema.

Esta funcion adicional solo se encuentra disponible si las librerias Amanco Revit son importadas de
manera correcta. A continuacidn, se encuentran los pasos a seguir para importar las familias con
etiquetas, vista de validacion y tabla de cantidades (Schedules) Amanco.
Importar familias:
1. Abrala libreria Revit que serd importada.
e Lla vista de inicio es abierta de manera

automatica. Esta vista contiene varios tipos de
tuberias y posiblemente algunos accesorios.

e Esta vista puede incluir algunos accesorios de
tuberia que no se encuentran incluidos en la
ruta de preferencias predeterminada, i
estos también deben ser copiadoS PAra  u s esss servess reciss: destos o estos arctbios, st soeptando ks siminge

cuslquer portal de Favik Wayi e de nl
incluirlos en el proyecto.

eatabl s
[l Wanin in N serd una pédida,
oosto diftato o indinests de cualguier naturalers gue sUfan o resute mﬂelmm

2. En abierto la vista de inicio, , seleccione al mismo tiempo los tipos de tuberia, accesorios y
etiquetas que serdn usados en el proyecto.

e Siel usuario no requiere trabajar con todos los tipos de tuberias no es necesario copiar todas las
tuberias visibles en la vista de inicio. Solo es necesario copiar las etiquetas desde una sola

libreria. Las familias de las etiquetas funcionan igual en todas las librerias.

e Solamente copiando una tuberia, se transfieren sus accesorios y segmentos incluidos en su ruta
de preferencias.
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3. Escoja la opcién “Copiar al portapapeles”
(Copy to Clipboard) o use Ctrl + C.

AMBNCO CPYC
Tubo CFVG RD 11 Tubo CPVC RD 13.8

Este modo de copia es necesario para
transferir las propiedades de inteligencia
correctamente.

M umar owies archoics o reakzar dianes oon saios et e —
sty e el ey k S resii 3 o ik,

4. Dirijase al proyecto deseado.

Duplicate Types D3
i i The following Types aiready exist but are different. The Types from the project

5. Abrir la vista 2D o 3D bloqueada. T ol Toes o ool o e pro
6. Use la opcidn “Pegar desde el portapapeles” O Ctrl + V. gl £

Fill Patterns ; Diagonal arosshatch [
Material Assets : Aluminum
Material Assets ; Stanless Steel

e En algunas versiones de Revit®, después de seleccionar la e St By I

opcion “pegar desde el portapapeles” un aviso de — =

i

informacién aparecera mostrando que los tipos copiados ya Lo Jo o
existen en el proyecto y seran mostrados. Seleccione “OK”. @ @
Bl bl Si=HE B x
7. Ubique los elementos seleccionados en un Saeees -
espacio vacio sin usar en el proyecto. ’5"’ PR e | :
| |
8. Clic en el botdn de finalizar en la pestafia “Modificar”. | |
: |

9. Seleccione los elementos adheridos y bérrelos.

10. Ahora las familias se encuentran satisfactoriamente en
el proyecto y se puede acceder a ellas mediante la
pestafia “Systems”.

2y Para visualizar de manera correcta las tuberias y accesorios recuerde que su proyecto debe tener
un Nivel de detalle en “Fino” y un estilo visual en “Sombreado”. Para aplicar estos detalles dirijase
al menu inferior que se encuentra en Revit.

1:100 B o x G @ m 2 o @ M I <
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il

1.2

Recomendaciones iniciales

Para una mejor visualizacién de los accesorios y tuberias se recomienda tener ajustado el nivel de
detalle en “Alto” y el estilo visual en “Sombreado” o “Realista”.

I:|Bajo
[ Meaio |SEEANEI
B3 Ao
HE r G @ e 2 9 B

1A
e <

Adicional, se recomienda configurar las unidades del
proyecto en la pestafia “Gestionar”, debe buscar “Tamaiio
de Tuberia” (Si es Revit en inglés Pipe Size) en pulgadas
como se muestra en las siguientes imagenes.

En caso de necesitar que el sistema use la simbologia en
2D debe tener el nivel de detalle en Medio o Bajo. Para
que la simbologia cambie con la escala de la vista en planta
(no funciona en vistas 3D) abra el panel de configuracion
mecdnica usando el comando “MS” y en “Configuracion de
tuberias” de clic al pardmetro “Usar escala de anotacion
para uniones de una linea”.

Es necesario activar este parametro antes de empezar a
trazar los sistemas. De no ser activado desde el comienzo
se deben seleccionar todos las Uniones de tuberia (Pipe
Fittings) que se han dibujado en el proyecto y en el area de
Propiedades activar la casilla “Usar escala de anotaciéon”:

1.3 Importar vista de validacién de Amanco

O

¥ Opciones de visualizacion de gréficos..

& Estructurs aldmbrica
7 Linez ocultz

& Sombreado

& Colores coherentes

Fhes

M Trazado de rayos

]

Bah &EH P 0 kil

Dscgline E(fulﬂh
Configuracion Aeidades [ Formato Formato x §
A Dersided 12345679 kim* i
~ e J T 12346 Us rasee o proyeet i
Prezon 1234505
Temperatua T ST | Bedordes ¥
[verocase ene | Blersaon <)
Vikeeicad andmics 12245 Pa |
l"amn‘noe‘.b!'l‘n 17108 i
Tacparea T
Volumen 123461 Ll
pantianto 1235%
Grosox de aAislamiento de 1235 mm
(Cota d tuberin eHsTom |
[ tsar sgnipecisn oo g
bzl deckmiljegnpacn de oo
113456,760.00 @ PR
Configuracitn mecanica
r'-"‘“ touka Parametio
a- ] o = = o
Angulas r escala de anctacidn para uniones de una linea [ |
Conversiéa Tamana de anctacion de unian de tuberia B2mm |
- Rectangulzr —
Oval Prefijo de tamadio de tuberia |
I

—Redondo

- Conversidn

—

Tolerancia de conector de tuberia

Sufijo de tamafio de whera s
Separadorﬂé conector de !uiaerl;\ [

Snegrentas y tamafias
« Fluidns
- Pendientes
' Calcule
<
_J Uniones de tuberia @) |2 Editar
’ ' , Restricciones
|51 ¥ Nivel Vista de Inicio
Anfitridn Mivel : Vista de Inig
Desfase 0.0000 m
Graficos
Usar escalade an... [ |
Texto

Las librerias Amanco Revit permiten que el usuario verifique si los items usados en el proyecto se
encuentran dibujados correctamente o en algunos accesorios mediante un cddigo de color. Siga las
instrucciones mostradas a continuacién para importar esta vista. Esta plantilla de vista solo se importa
una vez al proyecto desde cualquier libreria de Amanco Wavin.

1. Cree una nueva vista 3D en el Proyecto o duplique una existente.

Versién 2.0
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Dirijase a la pestafia “Gestionar” y de clic en Transferir normas de proyecto “Transfer Project

Standards”.
Una lista de items a copiar aparecera.

Escoja el nombre del proyecto del cual desea transferir
propiedades en la parte superior de la pestafia emergente.

e Sitiene varios proyectos abiertos aseglirese de
escoger la libreria Amanco Revit.

Solamente debe ser seleccionado “Plantillas de vista”,
“View Templates”.

Vaya a la barra Propiedades en la vista. Encuentre
Datos de identidad y de clic en el parametro
Plantilla de vista y de clic en “<Ninguno>".

Select ltems To Copy

|Amanco_Sanitario PVC_MEX, ~

2
2
g
3

Sloped Glazina Types -
Space Tvpe Settinas

Spot Dimension Settinas

Stair Path Tvoas

Stair Types

Structural Settings

Sun Settinas

Text Tvpes

Chack All

Chack None

= lgtee ]
iewport Tvoes
Voltage Tvpss
Wall Sweap Tyoes

Wall Tvpes

Wire Insulation Typas

Wire Material Types

Wire Settinas

Wire Sizes

Wire Temparaturs Ratina Tvpes
Wire Typas

w

Cancel

Escoja de la lista “Amanco Wavin vista de Validacién” y seleccione “OK”.

Phase

El uso de la herramienta de validacion se encuentra descrita en la seccion 1.3.

=@ 8 ~ Properties x B Apply View Template
View Templatas igw Froperties
o Discipling fitar: Number of views with this template assigned: 1
QB 3D View Y. | <at> - Value [ incuge |
S e i View Scale 1:2 i
S | 3 |30 views, ‘Walkthroughs - i‘.”ic_ Ve M 2: - |
3D View: Amanco Sanitario Vi v | £8 Edit Type Detail Level fine ] 4
= v Hamex: Parts Visibility Show Original , ) |
Graphics V/G Overnides Model Edit. | =
Extents \J /G Overrides Annota
Camera v /G Overrides Analyti | =]
Identity Data A
View Template <None>
View Name Amanco Sanitario Vist... et
Dependency Independent Lighting
Title on Sheet i s .r.j..E."P"?‘f'
Phalenb e AT Ao PR U, ackgroun
Phasing 2 o & Ll shaw views Phase Filter
Phase Filter Show All
H - 1)
New Construction CY - | i

A Siincluyes varias librerias Amanco Wavin solo es necesario que inserte una sola vista de validacion.
Esta funcionara para todas las librerias que cargue en cualquier proyecto.

Esta vista de la libreria de Amanco Wavin permite verificar
si las dimensiones de las tuberias son del maximo de
longitud que estd disponible en nuestro catdlogo de
productos. Si una tuberia es mas larga de lo que se
encuentra disponible, serd de color rojo. Si un accesorio
creado no es un producto de Amanco Wavin, no sera
mostrado en la vista

Versién 2.0
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En ocasiones algunos accesorios necesitardn cambios
manuales; por ejemplo, en las reducciones excéntricas
apareceran de color rojo porque se debe aplicar su
excentricidad manualmente.

1.4  Importar tablas de cantidades

Siga los pasos a continuacion para importar las tablas de cantidades  |Project Browser - Amanco_Sanitario PVC_MEX..

(Schedules). - 4 Views al)
5 Structural Plans
“ Floor Plans
1. Dirijase al Project Browser “Navegador de proyectos” :;-I:jg Plans
" IEWs
en la libreria y encuentre la seccidon de Schedules/Quantities. B Legends

2. Seleccione los schedules de Amanco y con clic derecho

seleccione “Copiar al portapapeles”.

3. Dirijase al Proyecto deseado.

== Schedules/Quantities

ok

1 Sheets (all)
& B Families
* 1 Groups

= Revit Links

4. Vaya a la pestana “Modificar” y seleccione “Pegar desde portapapeles”.
La lista completa y funcional de material es transferida al proyecto.

En las Tablas de cantidades de Tuberias se encuentran
clasificadas segun su didmetro y la longitud total por cada
didmetro. Si necesita conocer las longitudes individuales de
cada tuberia y no la longitud sumada por diametro, vaya al
area de Propiedades, en la seccién de Otros encontrara
Clasificacién/Agrupacion y de clic en Editar. Al abrirse el panel
de propiedades de la tabla puede activar la casilla “Detallar
cada ejemplar” para ver las tuberias individualmente.

e Grupo Amanco:

Fropredacies de tabki o tn

Cargon Pl SSfiessiniicrostits Somsk dapeds

Clencasensmenn [ 42 papas ltines an bisace

e imapuss)

[Erotes gevrwer; [Tk, mesimsva isides
Thwin persareimen e wtel

[ETT

[Copar | eweole

Las librerias Amanco Wavin cuentan con un valor agregado denominado Grupo Amanco. Esta opcidn

permite asignar un nombre o valor para clasificar tuberias y accesorios segun su ubicacién o etapa del
proyecto. Siga los pasos a continuacidon para hacer uso de esta herramienta:

Versién 2.0
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(@ AMANCO

Seleccione una parte del sistema de tuberias y
accesorios. Selecciénelo dando clicy arrastrando
el cursor o use la Tecla TAB para seleccionar
todos los componentes del sistema, y de clic para
confirmar la seleccién.

En “Propiedades” podra observar que la opcion
se habilita y podra escribir un nombre o valor
para clasificar esa parte del sistema.

Dirijase a la tabla de cantidades y visualice las divisiones realizadas.

T anancod
Amanco Sanitano PYVC Accesorios
A 1 B 1 3 T I £
Provwpdar Mazanal Carmdad Falrenca
Hobtazdn
Amanca T T Y N T -]
Amenco_ PYC TSP HOTE SALNMATERALCEM Bwmen 1R2joad |
Amanco Theam i}
Amsnca s T T
Amenco. B G000 o
Amznco I 00 87 CEM Blmen
Amanco - 000 ¥ CER 110mm
Ampnco. JI 135 G000 9" LIW 110mm.
Amznco IFve 15} GIALE CEM 116
MAmanca PV 1 REDUCTION EXCENTRICN CEM 1! fmmocdmm
Amanco (P -3 REMUGEY I ENCENTREA CEM 1 e rrm.
Amenco i i} TE= CEM Somy
Amznca PV i} LCOON GERE VIlemmsdmm
Amanco P 1) EIN GER et {0mm
Amenco P a
Amanca PV o [YEE CI m
Bimarco PG i YEE OORLE CEM fi0mm

1.5

Parametros de Informacion:

Fopata

= §commen (35

~ Text

Grupo Amanco

Mechanicsl

System Type
System Name

System Abbeeviati

System Classficat,.

(Hydronc Supely
Hydronc Supply

/ Mechanical - Flow
- Pressure Drop
Dmersions
sze
(dentity Dita
Frepertes %
iComamon (B} <
Text 3
Grupo Amanco Fiabascion 1
Mechamcal
System Classicati_ Hycdronic Saprly
Systom Type Hydronic Supply
System Name  Hycronic Supoly 1

System Abibreviati
Wechancal - Flow
Pressue Drop
iOimensions
Sie

pdentty Dota

En nuestras tuberias y accesorios de todas las librerias disponibles en nuestro portal BIM, encontrara
los pardmetros COBie. En las propiedades de las familias se incluyen cddigos UniClass, OmniClass,
propiedades del material, entre otros. Para ver estos pardmetros selecciona un elemento de nuestras
librerias, ve a la ventana de Propiedades y da clic en Editar Tipo. También en la secciéon Otros
encontrara las Propiedades de componente COBie.

Versién 2.0

Fropiecices 2| #opetatescehion £
AerancoWain_Unonesdeny | T Amnrnirin, kel o el L)
Lj\. :::_cwmluadnsqu b [Pt [ vemers
Cambarmmee_ |
Untonesce titeria 1) -(TETE0]  icirer e
Rastriciionas. <41 Paimae vt |-~
Cenesidn 1 jponaim Wteraisty adsEader +
Raved Wista Princigal Miciria ™
Anliia Hived Vit Piineipal *
Cestase Qode m L
Grafieos: i i%
Usar eseadn de anat., [ nia
Texta 2 w2
B
Mecinica ® m"
hlecinico - Pl : L
Cotas u Wi LATam
Do do identicad [ oteetermerla il
s o| |DwstiorGanmalator s
Pracesa por faies DuraciorGarmiafanes o
Allamaanto ¥| | owaionGanmiatnoad s
E] Duwainalbidad At
huTeaMotco G124 SR AAAEE i
Ratirencaliodse  VALYULA BOLAC- et = &
P a1
e (8] <4 et oo | camily At
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2. Librerias Amanco Wavin Revit - Informacion general

2.1

Trabajar con tipos de tuberias en las Librerias Amanco Wavin Revit

Revit Estandar versus

Revit estandar usa Unicamente las tuberias

tipo  americanas  (US) .De  manera
predeterminada y pueden ser de cualquier
longitud.

o5 ~ Properties x|

Pipe Types o
\\. Amanco Sanitario PVC de norma Diameter:

Pipe Types

r Amanco Sanitario PVC de norma

& Amance Sanitanio PVC de norma de Rexolit

Libreria Amanco Revit

oe Cansel

La libreria Amanco Revit cuenta con:

Usa diametros y longitudes de tuberia
disponibles en un portafolio de productos
especifico.

1. El portafolio de productos siempre contendrd didmetros especificos y puede que tenga
diferentes colores, asi como, tuberias campana-campana .

2.

Si un portafolio de productos posee
varios colores o terminaciones en espigo
y/o campana, Amanco ha creado los
diferentes tipos de tuberias en las
librerias Amanco Revit.

Amanco le brinda al usuario la posibilidad
de dibujar tuberias seleccionando OD
(Didmetro exterior) o bien DN (Diametro
Nominal).

Divisién de tuberia en longitudes disponibles.

Revit estdndar no tiene restricciones de longitud de tuberias. Para mejorar el disefio con las
librerias Amanco Revit, Amanco Wavin ofrece una solucién para usar la longitud de las
tuberias que se encuentran disponibles en el portafolio de productos.

Para verificar si la longitud de tuberias usada en el proyecto se encuentra disponible en el
portafolio, dirijase a la vista “Amanco Vista de Validacion” en la ventana de “Project Browser.”

Versién 2.0
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e Si una tuberia es de color rojo, es necesario que su longitud sea dividida en una dimensién
disponible en el portafolio por medio de algin accesorio disponible en el portafolio de
productos.

e Cambiar la longitud de la tuberia:

Encuentre y seleccione la tuberia de color rojo en la vista “Amanco Vista de Validacién” segin
en el portafolio de productos que se encuentre.

Project Browser - Amanco_Sanitario PVC_MEX., X

=0 Views (all)
#Structural Plans
- Floor Plans
# Ceiling Plans

= 3D Views
Amanco Sanitario Vista de Validacion _

(3D}

a) Divida la tuberia en secciones usando el comando Split Element (SL en el teclado), clic en alguna
parte de la tuberia y ubique la unidén que aparece de acuerdo con la maxima longitud
disponible.

b) Divida la tuberia en cualquier lugar y cree una dimension entre dos uniones usando la funcién
“Aligned Dimension”.

2 Asegurese de alinear la dimensidn a la unién, si ésta es alineada al final de la tuberia, esta
solucién no funcionara.

5.49

c) Seleccione la unién que serd movida y de Clic en la dimensidon para editar. La maxima
longitud disponible para tuberias en Amanco es de 6.1 m.
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Si la tuberia es dividida correctamente y su longitud esta disponible en el portafolio, la tuberia
ya no serd de color rojo en la vista “Amanco Vista de Validacién”.

2 El mismo procedimiento puede ser usado para poner una distancia entre dos uniones o una unién y
cualquier otro accesorio. Esto es util para asegurarse de que en rectas largas la tuberia sea usada de
manera completa si es posible.

e Una longitud incorrecta también puede ser facilmente encontrada en el Schedule de
tuberias. Longitudes no disponibles estaran resaltadas con color rojo.

LT anco
Amanco Sanitarioc PVC Tubos
i | e B | (sl ] | 3 I G
Materal | Diimetro Lonaitud (m} Cantidad Ji] ipcidn del products
Amanca  (PVC
| Amanca PV

2.2  Trabajar con Reducciones en las librerias Amanco Wavin Revit
Revit Estandar versus Librerias Amanco Revit
Las reducciones tienen la posibilidad de

conectarse a 2 didmetros cualquiera y siempre
sera visualizado de la misma manera.

En la libreria Amanco Revit se afrontaron los siguientes desafios:

1. Usualmente es necesario mas de una reduccidn para conectar dos didmetros distintos.
e Si mas accesorios son requeridos, automaticamente las librerias Amanco Revit insertard la
correcta combinacién de reducciones sin necesidad de pasos adicionales.

2. En los sistemas sanitarios la excentricidad de las reducciones excéntricas debe estar
posicionada de tal manera que mantenga la parte superior de las tuberias al mismo nivel. Las
reducciones concéntricas deben ser accesorios personalizados.

e De manera predeterminada, Revit ubica la linea central
de los dos diametros diferentes en el mismo nivel.

e Debido a esto, en un “accesorio personalizado” temporal,
una reduccidn concéntrica es insertada y el usuario sera
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notificado mediante un signo de admiracién junto al

accesorio, esto indica que el producto no existe en el
portafolio y debe hacer un paso adicional para que el
accesorio funcione correctamente.

e Enlalinea Sanitario de manera predeterminada se
mostraran reducciones excéntricas. Puede cambiar
a la reduccion céntrica seleccionandola en “Propiedades”. .

e Enlavista “Amanco Vista de Validacion” todos los
accesorios personalizados seran de color rojo.

e En la linea Sanitario Amanco las reducciones vienen sin Cople insertado, de ser necesario el
accesorio con Cople dirijase a “Propiedades” y active esta opcidn, para la linea DWV y CPVC
el Cople viene insertado automdticamente en las reducciones, de no ser necesario puedo
desactivar la opcién “Properties”.

3. En el sistema DWV y el sistema Sanitario las librerias Amanco Revit proveen multi-

reducciones, que automdticamente, permiten conexidon con cualquier didmetro que se
encuentre en el portafolio de productos.

2.3 Trabajar con Codos en las librerias Amanco Wavin Revit

Revit Estandar versus Libreria Amanco Revit
Es posible crear un codo con cualquier angulo Solamente se pueden dibujar codos que se
y se visualiza siempre de la misma manera. encuentran disponibles en el portafolio de
Solamente se encuentran disponibles codos productos. Una gran variedad de codos es
espigo con la misma longitud util. suministrada; con las diferentes terminaciones

segun la linea del producto.
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En la libreria Amanco Revit cuenta con:

terminaciones. El tipo

1. Gran variedad de codos disponibles en el portafolio de productos de
Amanco.

e Dependiendo de la linea especifica de productos, varios tipos de codos
pueden ser insertados con diferentes
predeterminado en la linea Sanitario es el Cementar. Puede ser cambiado
luego en un tipo especifico de codo.

2. Didmetros y angulos especificos de codos disponibles:

e De acuerdo con el portafolio de productos pueden ser dibujados codos de;
452 y 909. Estos pueden ser insertados de manera automatica dibujando
dos tuberias y su angulo apropiado.

2.4

Trabajar con Tees/Yees en las librerias Amanco Wavin Revit

Revit Estandar VS

=P8~ pionomics ®
£ Amarca Sanitario PVE

f} Cot *

/ Cementar

ad

itarin P Cospol para fregatien

i

% e AMMNCD SNt o FYE Cospiod pars |vaca
var,

F§ Amanco Sanitio PV Coda

Erger

Cemmntar

Uicple

£ 3 Bmanco Sanitrio PV Cocla can dos saldes aterales
Cementar

€ §7 Amancs Saritara A Eeda can Salids Latersl
Eemencar
Unicopes

5 Emanco Sanitaric PV Cocla can Safice Trasers

Cementar

5 Amaneo Sanitann P Coda o Saboa Traser Derecha

Camencar

Uminopie

Libreria Amanco Revit

Es posible conectar con cualquier didmetroy se
visualiza siempre de la misma manera. Solo se
encuentran disponibles Tees/Yees simétricas
con reducciones céntricas.

Solo pueden ser dibujadas las Tees/Yees que se
encuentran disponibles en el portafolio de
productos. De acuerdo con la linea de

productos especifica se ofrece gran variedad

tanto

de Tees/Yees
asimétricas.

simétricas

como

La libreria Amanco Revit cuenta con :

1. Diametros y angulos especificos disponibles de Tees/Yees

&

Si se desea dibujar una Tees/Yees puede hacerlo
mediante un codo existente, presionando junto

al signo “+” que aparece cuando se selecciona o
conectando dos tuberias. Dirijase a la seccidn de
gama de productos especifico; para obtener mas
informacidn especifica.

Versién 2.0
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2. Gran variedad en tipos de Tees/Yees y sus funcionalidades en el portafolio de Amanco Wavin:
e Dependiendo de la linea de producto, varios tipos de Tees/Yees pueden ser insertados. La
linea Sanitario de las librerias Amanco Revit proveen Tees/Yees reducidas y con reducciones
excéntricas.

3. En las librerias Amanco Wavin Revit, no es necesario insertar reducciones manualmente.

e Siaplica, unareduccién o una serie de reducciones seran insertadas automaticamente asi que
el usuario no necesita insertarlos manualmente.

2.5  Trabajar con Coples en las librerias Amanco Wavin Revit

Revit Estandar VS Libreria Amanco R
Revit estandar solo provee Ia De acuerdo con la linea del producto se ofrece
visualizacién de un cople. La longitud una gran variedad de coples. La longitud util
util del accesorio no es correcta. de los coples es exacta.

En la libreria Amanco Revit se afrontaron los siguientes desafios:

1. Trabajar con longitudes utiles permite conexiones correctas a las tuberias.

e Mientras se divide una tuberia, los puntos de conexidon representan la profundidad
de la campana.

2 Enlalinea de CPVC las librerias Amanco Revit proveen una variedad de coples y
adaptadores estandar, roscados , valvula de bola y transiciones a otros sistemas.
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2.6 Trabajar con Pendientes

Existen diferentes maneras de crear pendientes en sistemas de tuberia Sanitario. En esta seccidon se
cubrirdan esos métodos empezando desde los mas faciles de aplicar, hasta finalizar con los mds confiables.

e Método 1

Dibujar con las opciones encendidas “Slope Up” o “Slope
Down” aplica automaticamente la pendiente seleccionada a
todas las tuberias dibujadas. Cada vez que se va a dibujar una
tuberia se tienen estas opciones disponibles en la pestafa
Modificar. Al seleccionar la tuberia aparecerd la pendiente
aplicada.

Nexkify [Mali-Select | Pipm Spatems |
sl @8

Cap

Stoge Volue @ '( | ¥
st s Ko
Font

Sope | Siope Editor
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e Método 2

Uso de la herramienta “Pendiente” en un
Sistema de tuberias que fue creado sin
pendientes.

a)

b)

c)

Use la Tecla TAB para seleccionar
todos los componentes del
Sistema, y de clic para confirmar la
seleccidn (1.)

Vaya a la pestafia Modificar y
active la funcidn Pendiente (2.).
Elija el valor de la pendiente vy
seleccione “Finalizar” para aplicar
la pendiente (3.).
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e Método 3

Usar la herramienta Angle Dimension.

a) Vaya a una vista de elevacién o
seccién donde muestre la tuberia
horizontal.

b) Cree una dimensién angular entre la
tuberia vertical y la tuberia objetivo
horizontal.

c) Seleccione la tuberia horizontal.

d) Clic en el valor de la dimension
angular y coloque el valor deseado.

e Método 4

Herramienta rotar en la pestafia Modificar.
a) Vaya a una vista de elevacion o seccion donde muestre la tuberia horizontal.
b) Seleccione la tuberia deseada y de clic en la herramienta rotar en la pestaiia Modificar.
¢) Mueva el punto base de rotacidn al final de la tuberia y sobre su eje central.
d) Deunclicy rote el accesorio usando el mouse, o insertando el angulo deseado de rotacién.
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2.7  Trabajar con etiquetas (Tags)

En todas nuestras librerias encontraran etiquetas tanto para

tuberias como para accesorios. Solo es necesario copiar las
etiquetas una vez desde una libreria ya que estas etiquetas
funcionan igual para todas las librerias disponibles. Las
etiquetas pueden ser usadas en secciones, elevaciones,
vistas 3D bloqueadas y vistas en planta. Para insertar una
etiqueta use el comando “TG” y de clic en el elemento que
desea etiquetar. El tamafio de estas etiquetas depende de la

escala de la vista.

CED-80¢1/2"-0.598 m

Reduccién Bushing
Ced80 Cem 21/2 %2

Tee Cedsd Cem2 12"

CED-80p2 1/2* 1.160m

e Unavez que coloque una etiqueta puede cambiarla en el drea de propiedades por distintos tipos
de etiqueta y también cambiar la orientacion y linea directriz:

— (3 : ~ Propiedades x| |Propiedades 3
PavcoWavin_EtiquetasDe PavcoWavin_EtiquetasDe
Tuberia > Tuberia -
' Diametro+Longitud Diametro+Longitud
E Buscar L |Etique1as de tuberia ~ . 8 Editar tipo
LD PavcoWavin_EtiquetasDeTuberia | |Graficos &l
o Biametro \ Linea directriz E:
b, S Orientacion WVertical
N * | Diametro+Longitud | i
_ 1 Diametro+Longitud+Pendiente
~ Didmetro+Pendiente |
=0 Tipo+Didmetro
Tipo+Diametro+Longitud
\upo+Dia’metm-Lungitud—Pen.diente/
Las etiqUEtaS de tuberia se modifican | Unidades de proyecto ® Unidades de prayects b
segln las unidades del proyecto. En la | jepim: =) G| | cisoms: Fortaners | 1o
seccion 1.2 ya vimos como ajustar las || unidades | Formato [~ Unidades | Formato A
. ., , Longitud 123457 m ] Densidad
unidades de didmetro de tuberia. Es lma o — Fiujo
. . .z . Volumen 1234.57 m’ Friccian
necesario editar también las unidades  |; St e e
de Longitud y Pendiente. Por ultimo, si | |fendiente lempeision . 1235°C
Dn_ﬂsa Velocidad B 12346 m/s
usa las etiquetas que incluye tipo’ Densidad de masa Viscosidad dinamica | 12346Pas
e Tamario de tubera T4 1
puede modificar el texto que aparece al Aspereza : 1234568 mm |
. s . . . Valumen 12346 L |
elegir la tuberia, dar clic en Editar tipo T
. de || 1235 mm |
como se muestra en la imagen de la Ml s e .

seccion 1.5 y en la seccién Datos de
identidad  edite el parametro
Comentarios de Tipo (Type Comments)
con el texto deseado.
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Simbolo decimal/agrupacicn de afras:

123,456,789.00 -

o

Ayida

Simbole decimal/zgrupacidn de cfras:
123,456, 759.00 ~

co | e
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2.8 Trabajar con nuestras librerias en Navisworks®

Si trabajas con Navisworks®, nuestras librerias Sanitaria, CPVC y PVC Presion fueron mejoradas para hacer
un chequeo de colisiones preciso y confiable. Sin embargo, para obtener los mayores beneficios se deben
tener en cuenta las siguientes recomendaciones. Antes de importar un archivo de Revit® (un proyecto
donde se modelo redes con nuestras librerias BIM) a Navisworks® se debe ir a Options, elegir en la seccidn
File Readers la opcidn Revit y digitar en Faceting Factor un valor minimo de 50 para tener mejores
resultados al usar el Clash detective. En caso de que este ajuste no se haya realizado desde el inicio, se
puede modificar en cualquier momento, pero adicionalmente se debe dar clic en Refresh para actualizar
el modelo:

Optiens Editor * N
- -
e & Recent Documinis E ;i:;r:m “ | lonvert dement parameters |Al Lr 3 . |
D By Oidlered List = :: i Convert éement Ids [+] -
I+ Took b and rnd mssing materaks [<]
PAVCD WAMIN_PUC 2 ,
Presion_COL_201 6_16-D6-2020k h riega«s Coordinates. |Shared & =
properties [ I -
PAVEO WAVIN_CPVC HotPro- ASCTI Laser |Locect exrent ] lr_‘ Reset All..
SCHE0_COL_2016_16-06-2020rt - cisz Convert ights [ ] Append Select
- ; oGt SO v @ File Options .
Progect vt -
Save Al = DWW Convert Inked Revi ies [] s p
MO NN VT 1] DWG/DKF bonvert inked CAD formats :
T Presion COL_2016_2020 NEW, : Project =
=i bpor " T & ik Faro (Convert construction parts [ )
::" Divkde Fle o Leveks
P e Corvert mom geomatry [w]
ITCpenATF Convert foom asatirbute V]
s S Leaa Convert | Kavisworks view ~
g T > Parasold =
BoE __Facﬂ:mgl'actcr .
: Cirud by Einad POS
BeCap Defauits
Lo ) ki £ >
[ Naorie| | | [Export.. | [Tmpot.. [ ]| Grea || b

Finalmente, al usar el Clash Detective con nuestras librerias se recomienda ajustar la tolerancia a un valor
hasta de 0.001m para tener resultados mas precisos:

| Rules Select | Resu]ls‘ Report :

- Selection A - Selection B
Standard ~ Standard
[ o8 Proyecto EIM .t [eBiProyecto E3M W
-@E <Ho level> ZE <Ho level>
—eE tivel 1 a5 Nivel 1
| @i center Line @ Center Line
[B.5Pipe Fittings| @i, Pipe Fittings
@5 Pipes = dpipes|

Bl

Bl o] [ ])

Settings
Type | Hard v | | Tolerance: |0,001 m S
I Te
Link: | None v | Step(seck 0.1 Ruoilest

[+ Compuosite Object Clashing
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3. Linea de producto - Sanitario

3.1 Tipos de tuberia AMANCO (WQVI n)

EMENCO SEMITARIO

El sistema Sanitario Amanco cuenta con dos tipos de tuberia: Tk BV de Hezina
PVC de Norma y Norma Rexolit, en ambos tipos se utilizan los
mismos accesorios disponibles en el catalogo de productos.
Seleccione el tipo de tuberia deseado mediante la ventana
“Propiedades”.

3.2 Codos

e Insertar un tipo especifico de codo

Al dibujar dos tuberias con un angulo disponible (90° y 45°) un codo Cementar
serd insertado. Para cambiar a un codo de la linea Anger o Unicople siga los pasos
a continuacion:

a) Dibuje dos tubos en un angulo permitido y se generard un codo
Cementar.

b) Seleccione el codo. Dirijase a la ventana “Propiedades” y despliegue la
lista.

c) Encienda la casilla “Restringir a preferencias de enrutamiento” para
limitar la lista de los tipos de codos. Esta opcidn activara solamente los
codos que de una linea especifica de productos.

d) Escoja un codo de la lista o si es necesario un Cespol para lavado o
fregadero.

Tulss FUG dis Hloztns Ss Razollt

=P8 & Fooorties

. Amanco Sanitarie VT

N/ Coark
0@,

x

Sear
o T

an bo routmg preferences

i

th o Bmanco Sanitaio PYE Cespol para fregaden
ar

§

B g AMIND Sanicen s PYC Cotpa! pard (avaoa
va,
' Amanto Sanitana FPVYE Coda

Ly A S PAC Coodl
rger

Cementar

Unicople

£ 34h Amanco Sanitario PYC Coda an dos salides laterales
Cementar

13§ Amance Sanitaria PYC Eeda can Salich Latersd
Comentar
Unicapis

P Amanco Sanitarin PYE oo cin Safids Traser
Cementar
Unitopie

5 Amanen Sanitann YT Eoda can Salioa Trasers Derecra

Camenr

Uninopie

e) Para visualizar los cambios mueva el cursor hacia la ventana principal de disefio o de clic en

“Aplicar” en la parte inferior de “Propiedades”.
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e Cambiar caracteristicas y propiedades de los codos

Las librerias Amanco Revit provee funciones adicionales que permiten cambiar algunas propiedades de los
codos. Algunas de estas se encuentran disponibles solo para tipos especificos de codos.

Para cambiar las propiedades del accesorio dirijase a la ventana “Propiedades”. Al seleccionar las casillas
las siguientes funciones pueden ser habilitadas o deshabilitadas:

Propiedades x

a) Funciones adicionales: AmancoWavin_Unionesdetub
82 e sanitariopvccodocons... v

Cementar

1. Girar - Esta funcion esta disponible en codos de la linea Anger . ies ge tuberia (1)~ 8 Editar tipo
y todo tipo de codos con salidas laterales. Permite cambiar el Restricciones )

sentido del accesorio en caso tal que haya sido generadoenla "¢ i j

Conewon1 01100 |

direccion contraria a la deseada. Conexion 2 0.0500

(Girar L | |

2\ En el caso de los codos en la linea Anger el Cople ya viene insertado de manera predeterminada.

3.3 Reducciones

e Insertar Multi-Reducciones

Como se menciond en secciones anteriores, las librerias Amanco Revit insertan la secuencia necesaria de
reducciones que una transicidon necesite.

Para insertar una multi-reduccion con la libreria Amanco Sanitario, siga los

pasos a continuacién: !
- - y

a) Dibuje una tuberia de cualquier didmetro. Sin salir de la funcion de
dibujo de tuberia, cambie a cualquier otro diametro.

b) Sera creada una multi-reduccidn concéntrica la cual debe ser corregida
manualmente.

c) Corrija la multi-reducciéon para que sea mostrada en forma excéntrica
(explicacidn en la siguiente seccion)

N

@H A Properties x

"' Amanco Sanitario PVC
q

Super Reduccion -
% Anger

[search e

(] Constrain to routing preferences

X En el caso de las reducciones de la linea Anger se debe seleccionar la reduccién y
en “Propiedades” seleccionarla, esta cambiara siempre y cuando se encuentre en
el portafolio de productos.

\?‘* Amanco Sanitario PVC Reduccion Buje
Var

!:!I Amanco Sanitario PVC Super Reduccion

[ Anger

Cementar
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e Cambiar una reduccion céntrica a una excéntrica y modificar el sentido de la excentricidad

Solamente deberian ser usadas reducciones excéntricas, en este caso siga los pasos a continuacion para
cambiar de una reduccién concéntrica a una excéntrica:

| . | . lizado (Red ., , . "' Amanco Sanitario PVC
a) Seleccione el accesorio personalizado (Reduccién concéntrica). @ Super Reduccion "
b) Seleccione la casilla Excentricidad. Esta activara la N/ Anger
excentricidad en la multi-reduccion. Pipe Fittings (1) « FEdit Type
c) Dependiendo el sentido en el cual desee la excentricidad |constraints i
necesitara seleccionar las casillas Rotar 180 Grados y/o Rotar Connection 1 10.0750
. . . . . Connection 2 0.1100
90 Grados, en la vista 3D dependiendo del sentido seran mas ohpechon< =12
i<ibl Excentricidad |-
visibles. Rotar 180 GradosH
d) De clic en “Aplicar” o ubique el cursor en la ventana principal Rotar 90 Grados 0
para aplicar los cambios. Cople

2\ Las reducciones excéntricas no tienen incluido el Cople, de ser necesario debe activar la casilla en sus
propiedades.

Otra forma de rotar el accesorio es como las flechas de rotacién de Revit que por defecto aparecen en la
mayoria de los accesorios.

e Paralareduccién buje 50x40 concéntrica, predeterminadamente aparecera primero la reduccion
excéntrica, por lo cual se debe seleccionar el accesorio y en el drea de propiedades cambiarla.
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3.4  Tee/Yee

e Existen cuatro tipos de conexién de Tees/Yees

Considerando el uso de la Tee y optimizacién hidraulica, las siguientes soluciones pueden ser escogidas:

1. Teesimple Cementar 1.Yee con codo Anger
2. Tee simple Unicople (Predeterminado)
2. Yee con codo cementar

1.Yee unicople 1.Yee doble cementar
2. Yee Reducida Anger 2. Yee doble Anger

Para conexiones a 90° se tiene de forma predeterminada, una Yee a 45° Cementar, con un codo Anger
de 45°, de forma automatica se mostraran las reducciones que sean necesarias. En el caso de una
conexién a 45° 0 135° se tendra Unicamente la Yee y la secuencia de reducciones.

~3% n Properties

= 2

Amanco Sanitario PVC

-

Seorch

e Paralaslineas Unicople y Anger es necesario seleccionar el accesorio [ Coriain o oviing pestarences

y en el drea de propiedades cambiarlo. Ry ik A o
Anger

‘[ Cementar

|
| Unicople
| =

[ £y Amanco Sanitario PVC Tee con 1 sabda lateral

| Unicople

e Uso de las funcionalidades

Las Tees/Yes estan equipadas con un grupo de funcionalidades que permiten modificar el accesorio. A
continuacion, se mostrara como funciona cada una de estas:
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a) Reduccion Excéntrica: Tal como en la multi-reduccién, estas
opciones permiten activar y modificar la ubicacién de la
excentricidad. Esta opcidn solo estara disponible cuando exista una .:Sﬁ? Amanco Sanitario PVC Super Tee
reduccidn excéntrica. gl

Properties

Pipe Fittings (1)
b) Usar Reduccidn Excéntrica Anger: Asi como la reduccién cementar  |Constraints

permite ser usada con cualquier tipo de Tee (Cementar, Anger, Connection?
Connection 2

~ [
;i
o|o

Unicople) también podra ser utilizada las reducciones excéntricas

en la linea Anger activando esta opcidn, si en el portafolio de ;:j:;ibn e ;L";'L'J

producto no existe la reduccidn quedara la opcién predeterminada Usar Reduccién Excéntrica Anger 0

la cual es [a do la Cementar. s
Rotar 90 Grados =

c) Rotar 180 Grados, Rotar 90 grados: Permite direccionar la Lee [?amems i E
excentricidad en el sentido que se necesite. En 3D se podrd —
visualizar de mejor manera el sentido que se haya aplicado.

d) Tee didmetro iguales: En caso tal de que el tubo asociado sea un tubo de menor tamafio al
principal, de forma predeterminada se selecciona una Te/Ye reducida. Esta opcidn permite que la
Te/Ye tenga sus salidas simétricas, utilizando una secuencia de reducciones para soportar el
cambio de didametro.

—

e) Usar Tee: En caso tal de que se haga una conexién a 90° Wi Lo b g
de forma predeterminada se generara una Yee con codo s
de 45°. Esta opcidn permite seleccionar una Tee simple, m i
teniendo en cuenta que esté disponible en dicho tipo y e T
didmetro de tuberia. Siempre se debe seleccionar esta T
opcidn cuando se necesite una Tee simple. | - 1

En caso de que necesite cambiar la direccion completa el
accesorio, puede hacerlo utilizando las flechas de rotacién de
Revit que aparecen cuando se selecciona el accesorio.

2\ En los didmetros en los cuales no existe codo a 45° Anger,
automaticamente aparecera una Tee a 90° Cementar.

e Trabajar con reducciones

Si mas accesorios son requeridos en una conexidn de Tee/Yee, automaticamente la inteligencia de las
librerias Amanco de Revit® insertara la correcta combinacidn de reducciones o si el caso lo permite una
Tee/Yee reducida.
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Siempre se debera a aplicar la excentricidad de forma manual, esto se debe hacer seleccionando el
elemento y dando clic en Excentricidad.

e En caso tal de que una reduccién se encuentre en forma :
céntrica, se mostrara un signo de exclamacion sobre esta ( /'
indicando que debe ser corregida. | ‘

e Asi mismo, si la reduccion es céntrica, sera mostrado en la &
Vista de validacion Amanco en rojo.

Las conexiones a 90° en el sistema sanitario son cargados de manera predeterminada como una Ye + codo
45°, si se desea cambiar por una Tee 90° siga los pasos mostrados anteriormente.

2 Al momento de insertar una Yee puede que Revit no lo permita, por favor verifique que el espacio sea lo
suficientemente grande para que la Ye/Te pueda ser insertada.

e Crear una Yee doble

Para crear una Yee doble es necesario seguir los siguientes pasos:

a) Seleccione una Yee ya creada.

b) De clic en el simbolo de “+”.

c) Con el nuevo conector creado, ya es posible crear un tubo dando clic derecho sobre este y eligiendo
la opcidn “Dibujar tuberia” o uniendo a este un tubo ya previamente creado.

Cancel

Repeat [Align]
Recent Commands

Draw Pipe
Draw Pipe Placeholder

Draw Flex Pipe

Cap Open End

Hide in View ’
QOverride Graphics in View >
Create Similar

£dit Family

Select Previous

Select All Instances >
Delete

d) Predeterminadamente aparecerd la Yee doble cementar para cambiarla debe seleccionar el
accesorio y cambiarlo en el area de propiedades.
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-G8 A Plnpgnies

Amanco Sanitario PVC Tee Doble
Anger

vl

L'cuuh
4V! Constrain to routing preferences

o% Amanco Sanitario PVC Tee Doble + Codo Anger

Anger

Cementar

Q Amanco Sanitario PVC Tee Doble

l

Anger

Cementar

Unicople

e) Sinecesita una Yee doble + Codo Anger, puede seleccionar la Yee doble y cambiarla en el drea de
propiedades. Debe dar clic derecho en el conector y “Dibujar tuberia” para dibujar la tuberia,

siempre se debe hacer manualmente.

TR P

£, e sann 1 foe Debie
g AT

[ Cornvan te g releron

‘ o Aasca Sankats 1VC e Ucble + Colo Asgr

N
[ o

A\ Para seleccionar una Doble Yee de otra linea (Unicople, Anger) Debe seleccionar el accesorio y en el drea
de propiedades hacer el cambio, ya que por defecto siempre aparecerd primero la linea Cementar.

f) En caso de necesitar la Yee doble + Codo cementar
es necesario dibujar los codos a 45° después de

tener Yee doble.

3.5 Cople y Adaptadores

e Insertar un Cople o Adaptador

En sistemas sanitarios una Cople es insertado cuando una tuberia necesita dividirse en dos elementos y

excede su maximo de longitud. Para insertar un cople siga las instrucciones:

Versién 2.0
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a) Dibuje una tuberia.
b) Seleccione la tuberiay dividala con la herramienta “Dividir elemento” o con el comando S+L.
c) ElCople serd generado automaticamente.

En caso tal de que sea necesario un Cople de dilatacion o algin adaptador podra seleccionar el cople y
hacer el cambio en el drea de propiedades.

X,
b Amanco Sanitario PVC Cople o
. Var
“ h > 1
| Constrain to routing preferences | . 1
‘:‘ Amanco Sanitario PVC Adaptador Gal espiga .
Var.
LZ‘ Amanco Sanitario PVC Adaptor Gal campana [ ]
Var
[ Amanco Sanitano PYC Cople
[ var
k\ A Amanco Sanitano PVC Cople de Dilatacion

Var

3.6 Tapasy Remate de ventilacion

e Insertar un tapén =
Add
Amanco Wavin ha suministrado librerias con tapones para |Vertice
. . , . . Offset ¢
cubrir el final de una tuberia o un accesorio. Para insertar Cap Open Ends i

2 . . _| Adds a cap to the open end ol a duct or pipe segment or fitting.

un tapon siga estos pasos: You can select a specific element or a duct or piping network to

add caps.
a) Seleccione una tuberia o un accesorio, que tenga al Press F1 for more help

menos una conexion sin uso.

b) Dirijase a la pestafia Modify y de clic en “Cap Open
Ends”.
c) Eltapdn es insertado automaticamente.

e Si necesita el tapén en los accesorios, seleccione el
accesorio y siga el mismo procedimiento que con la
tuberia.
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oA Properties x

M Si se selecciona una tuberia predeterminadamente aparecera una @ Ance oy Sl Tieade S
tapa de insercion eso quiere decir que debe ir a propiedades y _
cambiarla a otro tipo de tapa ya que las tapas de insercién sirven
para tapar salidas de alguna conexion Cementar o con anillo, no e Asmanica Sanitario PYC Rémate da Vendiadiée
pueden colocarse directo en el tubo porque tienen el mismo
diametro externo en la espiga. ) #manco sanitano PVC Taps de insercion

Var.

"-C Amanco Sanitanio PVC Tapa de registro tapa de aluminio
Mar,
@ Amanco Sanitario PVC Tapa Registro

Var.

e Elegir otras opciones o el Remate de Ventilacion

Para ver otras opciones, seleccione el elemento y dirijase al menu
desplegable de la parte superior de la ventana “Propiedades”. alli
podra encontrar otros tipos de tapas y el Remate de Ventilacion.
Debe tener en cuenta los didmetros en las cuales estan disponibles,
de lo contrario se mostrara un mensaje de error.

3.7  CESPOL

En la Libreria Amanco Wavin Sanitario viene el catdlogo completo de Cespoles. En la vista de inicio de la
libreria se pueden encontrar los Cespoles que no se encuentran en las preferencias de enrutamiento
(routing preferences) de las tuberias, lo que significa que estas familias se deben insertar manualmente
en el proyecto deseado.

Tal como se hacia para copiar las tuberias en la seccidon 1.1, se ﬁMANEO

debe hacer para copiar los Cespoles a su proyecto. Los pasos ARG
son |OS Siguientes: Tubo PV de Horma Tubo PVC de Horma de Rexotit

SANTTARIO

a) Seleccionar el cespol que quiera tener en su proyecto.
b) Copielo con CTRL+C o con “Copiar al portapapeles”.
c) Ubicado en alguna vista de su proyecto utilice el

comando CTRL+V o “Pegar desde el portapapeles”. c M',.....:.... e S —
d) Es posible que se genere un aviso indicando que los m:e, 2 ;ﬂ;; o o

tipos copiados ya se encuentran en su proyecto. De ks . - ® *

clicen “OK”. N R e T

e Parainsertar los Cespoles cuando ya estan cargados en el proyecto se deben seguir los siguientes
pasos:

a) En su proyecto ubiquese en una vista 2D o 3D con la vista superior (TOP).
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b) Dirijase a la pestaia Systems y de clic en Pipe Fitting o utilice el comando “PF” en el teclado.

| Comstrain 1o routing preferences

c) Seleccione el Cespol que necesite y arrastrelo a algun lado del |

proyecto. ‘ sogec

Comenta

| ", Amanca Sartario FVC Cespol 1 salda Pejita de Aliinioy Cromad

Systems |

N oM NE b B S S =

Duct Convertto | Flex Air Fabrication | Mechanical | Pipe Pipe Paralle|
3 Accessory Flex Duct = Duct Terminal Part Equipment Placeholder Pipes
HVAC ¥ | Fabrication ¥| Mechanical ¥|

| Cementsr
i 1 Amanca Sanitanis PYC Cospol bote 2 salkdas y Rejils Aluminia y Cromada
| Anger Rejilla Aluminio s0x50
| anger Rejilla Aluminiz S0w40
I Anger Rejilla Cromada 40450

bdis y Rafile | Canitario PVC Cespol bote con Salids Baja

2\ Recuerde que existen diferentes tipos de Cespol y en diferentes lineas (Anger, Cementar) escoja el que
requiera.

Systems | r )
] R E
Duct Convertto = Flex Air Fabrication | Mechanical | Pipe Pipe Paralle
1 Accessory Flex Duct = Duct Terminal Part Equipment | Placeholder Pipes
HVAC ¥ | Fabrication ¥| Mechanical Ni
e Seleccionando el Cespol en el drea de propiedades =35 n Properties >
podra visualizar que tipo de rejilla que tiene el ) 5 A e I S el
accesorio. Si en algiin momento llegar a cambiar el tipo v ] foim
de rejilla este no tendrd ninglun efecto sobre el : Pipe fittings (1) ~ |8 Edit Type
. . . (Constraints A
accesorio ya que predeterminadamente estd - —— B0500
seleccionada la rejilla con la que el accesorio viene Lffiea 2
L. , Tipo de Cespal<Derai
originalmente. Cuando ya alla arrastrado el Cespol a su Le T
proyecto, es necesario ubicarla de forma adecuada con i _
Offset :O.CIDDD
el fin de conectarla a la red. Graphics 3
50.00 Use Annotation Scale E‘

e Ubicacion:

En una vista en planta o en 3D, ubique en qué sentido deberian estar
las entradas y salidas del elemento. Si es necesario girarlo, es posible
seleccionarlo con la Barra Espaciadora, esto seran rotados en
multiplos de 90°. En caso tal de necesitar ubicarla en un angulo
distinto, utilice la herramienta “Rotar” en la pestana de “Modificar”.

2 Debido a que los Cespoles son elementos de alta complejidad al interior de Revit se podrian
generar dificultades cuando se quiere aplicar pendiente a todo el Sistema. Para evitarlo se debe
aplicar la pendiente sin el tubo que une al cespol con el resto de Sistema. Siga los siguientes pasos
gue se muestran a continuacion:

1. Seleccione todo el Sistema y agregue la pendiente que necesita.
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Es recomendable generar la tuberia de entrada y salida del Cespol desde esta, con la pendiente activada,
puede hacerlo con las diferentes opciones que se presentan a continuacion:

e Conectar al sistema:

Existen dos opciones para conectar una tuberia a los Cespoles:

1. Seleccione el Cespol y de clic derecho en el conector que aparece a la salida del accesorio.
Seleccione la opcién “Dibujar tuberia”; automaticamente aparece la tuberia del didmetro en que
existe el accesorio en el catdlogo de productos.

2. Use la herramienta “Alinear” (AL) para alinear el Cespol a una tuberia. Seleccione el centro del
accesorio y del extremo de la tuberia.
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Utilice el comando TAB para encontrar el centro en caso de que no sea visible.

2.1.1 Unavez que el accesorio quede alineado a la tuberia, debe seleccionar la tuberia para que
aparezca el conector de a tuberia y dar clic en el hasta que aparezca un cuadro morado, esto
significa que la tuberia quedo conectada al accesorio.

A\ Esimportante dibujar con la pendiente ya activada y ,_L \ —% Slope Off | Slope Value:
con la opcion “Change Slope” también activada, A Skone Up 0.8000% =
. Add JChange ;
asegurand? que el nuevo tubo con Bendlentfe se verticoll 7 Slope Down | & Show Slope Tooltip
pueda unir a un tubo que también ya tiene i . oeciions Sonet ooy

pendiente.
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e Paralos Cespol de fregadero y de lavado se debe copiar
los accesorios de la misma manera que fue explicado
en la seccién 3.7. 2 A

Para lograr una correcta conexion con el lavado o fregadero
en su proyecto, siga los siguientes pasos:

1. Enelaccesoriode fregadero de su proyecto y utilizando la herramienta “Alinear” (AL) seleccione
el centro. Haga lo mismo con la entrada del cespol de fregadero.

Utilice el comando TAB para encontrar el centro en caso de que no sea visible.

Automaticamente el Cespol queda alineado con el fregadero.

2. De ser necesario cambiar la direccion del Cespol, seleccidnelo y utilice la barra espaciadora del
teclado.
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4. Linea de producto - CPVC Duraldén Platinum y CPVC Cédula 80

4.1  Tipo de Tuberias

L@ Amanco (WSVID)

La linea de CPVC cuenta tres tipos de tuberias, dos de un RD 11 URE]
y 13.5 cada una de estas tuberias cuenta con un largo de 3.05m T TVE TS ER'C  CPVCCédulaso
y 6.1m y adicional una CPVC Cédula 80 de longitud de hasta 6.1
metros. En la tuberia CPVC Duralén Platinum hay didmetros

desde % hasta 2 pulgadas y en la linea Cédula 80 desde % hasta
8”.

4.1.1 Recomendaciones iniciales

Es importante en el proyecto donde incluya las librerias Amanco Wavin revisar la cantidad de
decimales que esta manejando, nuestras librerias son disefiadas para trabajar con dos decimales

y si su proyecto trabaja solo con uno algunos accesorios pueden presentar errores. Para evitar
esto siga los siguientes pasos:

1. Dirijase a Manage (Gestionar) y de clic en la opcidn Projects Units (Unidades Del proyecto).

Syste otate A s borate View | Manage | Add-lns N i
g % 0 i I L. @&
& | & ; [0 B3 3
Project Project j Shared Transfer Purge  Structural ~ MEP Panel Schedule  Additional | Location Coordinates  Position
Information| Parameters] Units Parameters Project Standards Unused  Settings  Settinas Templates Settings | T ™ |

2. De clic en la opcidn Discipline y seleccione Piping (Fontaneria). Luego dirijase a Pipe size
(Tamafio de la tuberia) y en Rounding (Redondeo) seleccione 2 decimal places (2 posiciones

Project Units
Disciplirie: |Piping =
uUnits Format i Faraat =

Temperature . 1235 “C Usa projact cettings

Velocity 12346 m/s

- . G - Units: Millimsters <

Dynamic Viscosity 1234.6 Pa-s

Fipe Size 1235 mm Rounding: Houndng incramant
Raoughress 1234.568 mm 0 dacimal places R 1
V_o_lul_nc Unit symbal:
Slope mm ~|
Pipe Insulation Thickness 1235 mm
Pipe Dimension 1234.57 mm [ suppress waling o's
Mass 1234.57 kg Suppress 0 feet
Mass per Unit Length 1234.57 kg/m Show + for positive vallies

[[luze digit grauping
-
Suppross spacas
Dacimal symbol/digit grouping: B
123,456,789.00 = ]Il Cancel
oK | Cancel Help
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4.2 Codos

Al dibujar dos tuberias con un angulo de 45° o 90° grados un codo
serd insertado. En la libreria CPVC no hay opciones para cambiar las
caracteristicas de los codos, excepto en los codos de 90° grados con
oreja.

Propidades x
/.::-‘f\ AmanceiVawn_Unionescetub
f':y} erfa_CPWCCadoconOraja 14" v
Vor,
Uniones de tuberia (1)~ 58 Editartipo
Restriccionas A
Conexion 1 00127 m
Girar a I
Nrvel Vista Principal
Anfitrién Nivel : Vista Prircip
Destase 01733 m

2\ Predeterminadamente siempre apareceran los codos estandar de la linea de CPVC para cambio a codos
con oreja debe seleccionar el codo y hacer el cambio.

e Para crear un codo con oreja teniendo como base un aparato sanitario, el proceso es un poco
mas largo. Siga los pasos a continuacion:

a) Seleccione el elemento desde el cual quiere
generar la tuberia.

b) De clic al simbolo de conexién de agua fria, la
herramienta de dibujo de tuberia se activara.
Seleccione en el menu desplegable de la barra de
“Propiedades” el tubo Amanco CPVC y el RD que
necesite.

c) Dibuje el tubo y luego genere un codo haciendo un
cambio de angulo de 90°, en sentido vertical u
horizontal dependiendo de su necesidad. De esta
forma se generara un codo sencillo.

d) Seleccione el codo y en el area de propiedades cambielo a un codo de 90° con oreja.

=@~ Properties *

i i‘. 7 Amanca CPVC Cado A
i ) 2 Var
£ | |isr] Constrain o routing preferences

| Fun 22 Arnanco cpve Coda
o 1 ar.

| # Amanco CPVE Codo Con oreja

Var

‘\\" Armanca CPVE Code Con Oreja con Rersca Metalica Hembra

Var.
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e) Borre el segmento de tubo que se une a la regadera.

f) En una vista en planta o seccién, seleccione el Codo con oreja y, tomandolo desde el conector
libre, arrastrelo hasta que se alinee con el conector del aparato sanitario. Este deberia resaltarse
con un recuadro.
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4.3 Reducciones

e Insertar Reducciones

En las librerias Amanco Revit podra insertar las Reducciones Bushing tanto en CPVC Duraldn Platinum
como en CPVC Cédula 80. De ser necesario el Cople podra activarlo en sus propiedades.

Para insertarlas, siga los pasos a continuacion:

a) Dibuje una tuberia de cualquier diametro.
b) Sin salir de la funcién de dibujo de tuberia, cambie a cualquier

otro didmetro.
c) Sera creada la reduccidn existente.

d) Predeterminadamente aparecerd las reducciones Bushing, en I
caso de necesitar el Cople de reduccién debe seleccionar la

reduccién y en el drea de propiedades hacer el cambio.

Properties X

% Amanco CPVC Reduccidn Bushing
Var,

Serrch L

[] Constrain to routing praferences

-.,::(J Amanco CPVC Cople Reduccion

Var.

\) Amanco CPVC Reduccion Bushing

| Var.

X\ En caso de que el Cople sea necesario, vaya al area de propiedades y active la casilla de “Cople”.

| { | Armanco CPVE Reductitn Bushing
i a'y var

|Fipe Fittings (1)  Edit Ty
|Constraints 5
Cannection 1 1270
: Connection 2 l1905
ICDpIe F
En la linea CPVC Cédula 80 es posible
reemplazar la Reduccion Bushing por una
Reduccién Bushing Cem —RH, seleccione la % a
Reduccion  Bushing que se inserta ﬁ
predeterminadamente y dirijase al drea o -
“Propiedades” y active la casilla “Bushing

Campana- Rosca Ced80”.

Versién 2.0

~ Properties

AmancoWavin Unionesdetuberia CPVCReduccionBushing
CPVC Cédulz 80

|Pipe Fittings (1)
Constraints

Conexion 2

on 1

v | B Edit Type

LR

A
0.

Cople 2]
[

Bushing Campznz-Rosca Ced80
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En dado que necesite una reduccidn roscada 21 propertis X
debera desplegar el menud en el drea s ' AmancoWain Unionesde

“ ; ” R tuberia_CPVCReduccion.. =
Propiedades” 'y seleccionarla. Tanto la s
reduccién roscada como la reduccion Cem-RH

, . . .. |§E.'.'rr.i' bl
estan restringidas a los diametros que Se | omstan toroutng peierences

encuentran disponibles en el portafolio de . AmancoWavin Unionesdetubera CPYCReduccionBushing
productos; tenga en cuenta que en dado caso —

de no existir la reduccién le aparecera un signo
de admiracion de color rojo y no le permitira |
contabilizar el accesorio en el listado de
cantidades.

. AmancoWavin_Unionasdetuberta CPYCReduccionBushingRoscado

CPYC Cédula 80

4.4 Tees

A diferencia de la libreria Sanitario, CPVC no tiene Yee o doble Yee. No hay opciones para cambiar las
caracteristicas de las Tee. Para las Tee Reducidas una opcién mas facil es dibujar primero una simétricay
luego seleccionar la tuberia de las salidas y cambiar el didmetro.

e Trabajar con reducciones

Si mas accesorios son requeridos en una conexion de Tee, automaticamente la inteligencia de las librerias
Amanco Revit insertara la correcta combinacién de reducciones o si el caso lo permite una Tee reducida.
Cuando tuberias de distintos diametros se conectan, la familia busca la combinacidon con menor cantidad
de accesorios y el usuario no debe preocuparse por hacer cambios en la conexidn. A continuacion, se
pueden ver varios ejemplos de las conexiones que se pueden realizar con las familias:
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4.5

Coples, Adaptadores y Valvula

Tanto en la linea CPVC Duraldén Platinum como en

CPVC Cédula 80 un Cople es insertado cuando una
tuberia es dividida en dos elementos. Para insertar
un Cople siga las instrucciones de la seccién 3.5.

~ Properties

( Amanca CPVC Caplo
ar,

1 Properties x

At oWt Uricireuse
tibeia CPVCLople |
CPAC Ciula B0 |

'+ Comstrain io routing preferences
L Amanco CPVC Adaptador Hembra
Var.

\:_:‘q Amanco CRVC b rasca

Var.
(D Amanco CIVE Adaptador Matho
Var,

) Amanca CRVC Cople

o] Consirain 10 routing preferences

. AenamcrWnin_Linonesdetiubenia CVCAdsgiadorHemsboa
CPVE Chclula 80

‘ AmarcrWnin_Lnionescetuberia CIVCAdaptadorMacho
CPVC Céculs 80

. AmancoWavin_Unionesdetubena CTVCCopie

PV Chduls 80

Var,

\Q Amanco CPVC Cople Transicion con rosca metalica
Var,

(&> Amanco CBVC Tuarca Unien
Yar,

?:. Amanca CPVE Vahula de Bola

Var,

~ A L iberia TV oplef W

CPVC Cécuts 80

. AmancoWovin, Lnsonestetuberis CNVCTosealnion
PV Cérlula 80

. AmartWavie, Unonesdetubera, CPVC TuercalinkinRosc

CPVL Cécuia 80

2 Recuerde que en dado caso de necesitar cople roscado o tuerca unién deberd hacer el cambio
desplegando el menu en el area de propiedades. En dado que no exista el elemento en el diametro
requerido un signo de admiracion color rojo sera inserta y no sera posible hacer el conteo del accesorio

en la tabla de cantidades.

\/

e Insertar Adaptadores y Coples de Transicidn

Estos accesorios se insertan con los mismos pasos que se inserta un
Cople, debe seleccionar el Cople y en el drea de “Propiedades” hacer
el cambio. La tuberia a la cual se hara la transicion debe tener el
mismo diametro interno y externo de otra forma mostrara error el

accesorio.

Versién 2.0
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e Cambiar caracteristicas de los accesorios

w@ @~ (Propedades x

N AmancoWsvin_Unicaesdetub
eria_CPVCAdaptadorHembr... ¥
Var,
Todos los accesorios de transicion tienen la posibilidad de Girar Unionés 6 tobera (1~ B dtacpo
Restricciones 2 A
segun la direccion en la cual necesite el accesorio. Cosmice}
Nver Vista Prncipal
ks irsim

e Para crear un adaptador hembra teniendo como base un
aparato sanitario, el proceso es un poco mas largo. Siga
los pasos a continuacidn:

a) Seleccione el elemento desde el cual quiere generar la

tuberia.

b) De clic al simbolo de conexiéon de agua fria, la
herramienta de dibujo de tuberia se activara.
Seleccione en el menu desplegable de la barra de

“Propiedades” el tubo Amanco CPVCy el RD que
necesite.

c) Dibuje el tubo y luego genere una unién con el comando
“SL” y ubiquela en cual parte de la tuberia.

d) Borre el segmento de tubo que se une a la regadera y
seleccione el Cople y en el drea de propiedades cdambielo a un Adaptador hembra.

L TP ——
2 i OV M b

Yeme T e

e e
) O b £V ey Lo

B i

e) En una vista en planta o seccion, seleccione el Adaptador hembra y, tomandolo desde el conector

libre, arrastrelo hasta que se alinee con el conector del aparato sanitario. Este deberia resaltarse
con un recuadro.
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e Vilvula de Bola

Estos accesorios se insertan con los mismos pasos que se
inserta un Cople, debe seleccionar el Cople y en el drea de
propiedades seleccionar la valvula de bola. Puede utilizar las
flechas de rotacién de revit para girar el accesorio en dado
caso que salga en una posicion que no es correcta.

4.6  Tapas

e Insertar una Tapa Hembra

En caso tal de que sea necesario insertar una tapa (especificamente en tubos), siga los pasos a
continuacion:

a) Seleccione una tuberia que tenga al menos un extremo libre.
b) Dirijase a la pestafia Modificar y de clic en “Taponar extremos abiertos”.
¢) Latapa esinsertada automaticamente en el extremo libre del

tubo.

Offset ¢

Cap Open Ends

| Adds acap to the open end of a duct ar pipe segment or fitting
You can select a specific element or a duct or piping network to
add caps

Press F1 for more help

X\ En dado caso de necesitar un tapén roscado o una tapa roscada
en la linea CPVC Cédula 80 dirijase al area de propiedades y
deslizando el ment podra hacer el cambio.
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5. Linea de producto - DWV

5.1  Tipo de Tuberias

La linea de DWV cuenta con dos tipos de tuberia, la tuberia

DWV Cedula 40 tiene didmetros de 1 %” a 12” mientras la Tulos DWY Cédula 40 Tube DFY

tuberia DWV solo viene desde 4” a 12”. No es necesario copiar
ambos en su proyecto, seleccione la tuberia deseada vy
copielas, igualmente los accesorios que se encuentran visibles
en la portada deben ser copiados.

5.2 Codos

Al dibujar dos tuberias con un angulo de 45° o 90° grados un codo sera l
insertado. En la libreria DWV no hay opciones para cambiar las 4/

caracteristicas de los codos.

e Insertar un tipo especifico de codo

En dado caso de ser necesario un Codo calle o un Codo con salida
trasera debe seleccionar el codo que sale predeterminadamente al
momento de hacer la conexidn y debe dirigirse a “Propiedades” y
seleccionar el codo necesario.

e Codo calle

Ya que este accesorio es campana — espigo predeterminadamente viene
insertado el Cople para crear la conexidn correcta con la tuberia, en dado
caso de no ser necesario dirijase al area de “Propiedades” y desactive esta
opcion. También es posible Girar la direccion del elemento en caso de ser
necesario.

Para el Codo con salida trasera es también es posible Girar la direccion del
elemento en caso de ser necesario.

Versién 2.0

11/47-12"7 gn_fgn

=0 E ~ Propiedades »

AmancoWavin Unionesdetub
[@ enia_ DWVCodo S
Var.
Buscar Pl

[ Restringir a praferencias de entutamiento

..£I AmancoWavin Unionesdetuberia W TCoda

| ar.

G AmancaWavin_Unionesdetuberia_DWVCodoCalle
ar.

Lo AmancoWavin Unionesdetuberia DWWV CodoconSalidaTrasera

ar,

w @ A [PropRdedes X

AmancoWavin_Unionesdetub

TR
O ) et OWVCadakalle v

Ve
Vi

Unlones de tuberia (1) EH Editar tipo
Restriccionss LY

Conexidn 1
Cople
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Nivel Vista Principal
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5.3 Reducciones

e Insertar multi -reducciones

En las librerias Amanco Revit podra insertar Reducciones
DWYV y Reducciones Bushing con las combinaciones que
sean posibles.

Las Reducciones Bushing predeterminadamente vienen
con el Cople incluido.

Para insertarlas, siga los pasos a continuacién:
a) Dibuje una tuberia de cualquier diametro.

b) Sin salir de la funcion de dibujo de tuberia, cambie a cualquier otro didmetro.
c) Seracreada la reduccion existente.

54 Tee/Yee

La libreria Amanco DWV cuenta con todo tipo de Tees y
Yees disponibles en el catalogo. No hay opciones para L

cambiar las caracteristicas de las Tee. _L_L_

e Trabajar con reducciones

Si mas accesorios son requeridos en una conexién de Y
Tee, automaticamente la inteligencia de las librerias / '
Amanco Revit insertara la correcta combinacion de ﬂ—

reducciones o si el caso lo permite una Tee reducida.
Solo es posible las combinaciones de Tees/Yess con
Reducciones Bushing ya que este accesorio es '

Campana- Espigo. "u'_
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e Crear una Yee doble/ Tee doble

Para crear una Yee doble/Tee doble es necesario seguir los

siguientes pasos:

a) Seleccione una Yee o Tee ya creada.

b) De clic en el simbolo de “+”.

c) Con el nuevo conector creado, ya es posible crear un tubo
dando clic derecho sobre este y eligiendo la opcidn “Dibujar
tuberia” o uniendo a este un tubo ya previamente creado.

5.5 Cople, Adaptadores y Trampa

e Insertar un Cople e
Un Cople es insertado cuando una tuberia es dividida en dos ' 3!

| Restringir a praferencias de ennstamiento
elementos. Para insertar un Cople siga las instrucciones de la seccion £ Aol Unlonesdetubesia OWVAdaptacor Harbra
3'5' &) Ar Wi, Liniane i WA Aacho

_3' AnnmnceWavin_ Unionesdetuberin DWWAdapiadorTrampa
° Insertar Adaptadores 771 AmanceWavin, Unionesdetuberis DWVEapke

Estos accesorios se insertan con los mismos pasos que se inserta un
Cople, debe seleccionar el Cople y en el area de “Propiedades” hacer el | 3
cambio.

e |nsertar una Trampa

En la vista de inicio de la libreria se pueden encontrar la Trampa DWV que no se encuentra en las
preferencias de enrutamiento (routing preferences) de las tuberias, lo que significa que estas familias se
deben insertar manualmente en el proyecto.

Tal como se hacia para copiar las tuberias en la seccidn 1.1, se debe hacer para la Trampa a su proyecto.
Los pasos son los siguientes:
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a) Seleccione la Trampa.

b) Coépiela con CTRL+C o con “Copiar a m (wavin)
portapapeles”. AMANCO DWV

¢) Ubicado en alguna vista de su proyecto utilice Tubo DWV Cédula 40
el comando CTRL+V o “Pegar desde lraslar
portapapeles”.

d) Es posible que se genere un aviso indicando
que los tipos copiados ya se encuentran en su

proyecto. De clicen “OK”.
e Parainsertar la Trampa cuando ya estan cargados en el proyecto se deben seguir los siguientes pasos:

a) En su proyecto ubiquese en una vista 2D o 3D con la vista superior (TOP).
b) Dirijase a la pestafia Systems y de clic en Pipe Fitting o utilice el comando “PF” en el teclado.

Systems ||

] W QE A S 8 =

Duct  Convertto = Flex Air Fabrication | Mechanical | Pipe Pipe Paralle
7 Accessory Flex Duct = Duct Terminal Part Equipment Placeholder Pipes
HVAC ¥ | Fabrication ™| Mechanical ¥

c) Seleccione la Trampa que necesite y arrastrelo a algun lado del proyecto.
e Para dibujar el codo que debe de salir de la Trampa, siga los siguientes pasos:

a) Seleccione la Trampa y de clic derecho en la salida del conector. De clic en la opcién “Draw pipe”.
Una vez que tenga la tuberia trace otra formando un angulo de 90° grados.

Cancel

Repeat [Cap Open Ends)]

Recent Commands >
Draw Pipe.

Draw Pipe Placeholder

Draw Flex Pipe

Cap Open End

Hide in View >
Override Graphics in View >

Create Similar

Edit Family

Select Previous

Select All Instances >
Delete

b) Seleccione el codo y con las flechas del teclado mueva el codo para que el tramo de tuberia entre
el accesorio y la tuberia sea mas corto.
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5.6  Tapones

En caso tal de que sea necesario insertar un tapdn, siga los pasos a continuacién:
a) Seleccione una tuberia que tenga al menos un extremo libre.
b) Dirijase a la pestafia Modificar y de clic en “Taponar extremos abiertos”.

c) Eltapdn es insertado automaticamente en el extremo libre del tubo.

e Sinecesita el tapdn en los accesorios, seleccione el accesorio y siga el mismo procedimiento que con

P\

la tuberia.

Xy Por defecto sera insertado un Tapén de registro sin adaptador
debe seleccionar el accesorio y cambiarlo a un Tapén Hembra
para tuberias ya que el Tapdn sin registro es solo para accesorios.

6. Linea de producto - Cédula 80 ‘
L@ Amanco

6.1  Tipo de Tuberias AMANCO CEDULA 80

Tubo Hidraulico
En la linea Cédula 80 viene incluido el tubo Hidraulico. Esta =
linea cuenta con didmetros de % a 8”. No es necesario copiar L TB e Il
ambos en su proyecto, seleccione la tuberia deseada y - “"X e
Cépielas . SDI'D“IH S | CEO-G0 af™ 0.5940 m- 0.00%
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6.2 Codos

Al dibujar dos tuberias con un angulo de 45° o 90° grados un codo
serd insertado. En la libreria Cédula 80 no hay opciones para cambiar
las caracteristicas de los codos.

6.3 Reducciones

e Insertar Reducciones

En las librerias Amanco Revit podra insertar las Reducciones Bushing.
De ser necesario el Cople podra activarlo en sus propiedades.
Para insertarlas, siga los pasos a continuacién:

e) Dibuje una tuberia de cualquier diametro.

f)  Sin salir de la funcidn de dibujo de tuberia, cambie a cualquier
otro didmetro.

g) Sera creada la reduccion existente.

h) Predeterminadamente aparecera las reducciones Bushing.

X\ En caso de que el Cople sea necesario, vaya al drea de propiedades y active la casilla de “Cople”.

6.4 Tees

En la libreria Cédula 80, no hay opciones para cambiar las
caracteristicas de las Tee. Para las Tee Reducidas una opcién
mas facil es dibujar primero una simétrica y luego seleccionar
la tuberia de las salidas y cambiar el didametro.

e Trabajar con reducciones

Si mas accesorios son requeridos en una conexion de Tee, automaticamente la inteligencia de las librerias
Amanco Revit insertara la correcta combinacidn de reducciones.

Cuando tuberias de distintos diametros se conectan, la familia busca la combinacidn con menor cantidad
de accesorios y el usuario no debe preocuparse por hacer cambios en la conexidon. A continuacion, se
pueden ver varios ejemplos de las conexiones que se pueden realizar con las familias:
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6.5  Coples, Adaptadores

Un Cople es insertado cuando una tuberia es dividida en
dos elementos. Para insertar un Cople siga las
instrucciones de la seccion 3.5.

e Insertar Adaptadores

Estos accesorios se insertan con los mismos pasos que se
inserta un Cople, debe seleccionar el Cople y en el area de
“Propiedades” hacer el cambio.

6.6  Tapas

e Insertar una Tapa
En caso tal de que sea necesario insertar una tapa (especificamente en tubos), siga los pasos a
continuacion:

d) Seleccione una tuberia que tenga al menos un extremo libre.
e) Dirijase a la pestafia Modificar y de clic en “Taponar extremos abiertos”.
f) Latapa es insertada automaticamente en el extremo libre del tubo.

i Modify | Pipes | Piping Systems
- B -

= A i | L

Justify Slope Cap Add

Ogen [nds! Vertic:

Offset ¢

Cap Open Ends

_| Adds a cap to the open end ol a duct or pipe segment or fitting.
You can select a specific element or a duct or piping network to
add caps.

Press F1 for more help
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7. Linea de producto - Cédula 40

LT AMANCO

7.1  Tipo de Tuberias

La linea Cédula 40 cuenta con un tipo de tuberia: Cédula 40 y
adicionalmente se incluyé la tuberia Hidraulico Inglés
cementar. Esta libreria cuenta con tuberias de Hidraulico inglés
cementar en distintos RD, si trabaja con distintas tuberias los
accesorios igual van a trabajar sin problema al combinarlas. No
es necesario copiar todas en su proyecto, seleccione las
tuberias deseadas y cdpielas.

7.2 Codos

Al dibujar dos tuberias con un angulo de 45° o 90° grados un codo
serd insertado. En la libreria Cédula 40 no hay opciones para cambiar
las caracteristicas de los codos.

7.3 Reducciones

e Insertar multi -reducciones

En las librerias Amanco Revit podra insertar Reducciones Bushing
cédula 40 con las combinaciones que sean posibles.
Predeterminadamente vienen con el Cople incluido.

Para insertarlas, siga los pasos a continuacién:

a) Dibuje una tuberia de cualquier diametro.

b) Sin salir de la funcién de dibujo de tuberia, cambie a cualquier
otro didmetro.

c) Sera creada la reduccion existente.

e Cualquier secuencia de reduccidon es posible tanto en tuberias cedula 40 como en tuberias
hidraulico inglés cementar y en todos los RD disponibles.
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Reduccion Busing -
Var
[Pipe Fittings 11} it Type
{Corstraintz A
I\ En caso de que el Cople sea necesario, vaya al drea de [ Comectont 01524 m
Conrection 2 Q0181 m
propiedades y active la casilla de “Cople”. __f”T v—». ‘
v ista Principal
Host Level - Vista Prnci
| Offsat 10000 m
{Graphis iy
Text d
Mechamveal g
[Mecharycal - Fiow |
|Dimensions i
Identity Data b

7.4 Tee
e Insertar Tee

La libreria Amanco cédula 40 cuenta con todo tipo de Tees disponibles en el catdlogo. Si mas accesorios
son requeridos en una conexién de Tee, automaticamente la inteligencia de las librerias Amanco Revit
insertara la correcta combinacion de reducciones. Cuando tuberias de distintos diametros se conectan, la
familia busca la combinacién con menor cantidad de accesorios y el usuario no debe preocuparse por
hacer cambios en la conexion.
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7.5  Coples, Adaptadores, Tapas

Un cople es insertado cuando una tuberia es dividida en dos elementos. Para insertar un cople siga las
instrucciones de la seccién 3.5. Para insertar una tuerca unién o adaptadores Seleccione el cople y

cambie el accesorio en el area

%

de “Propiedades”.

e Cambiar caracteristicas del Adaptador Macho

Seleccione el accesorio y en el drea “Propiedades” es posible invertir su direccion o colocar una Tapa

hembra con rosca de ser necesario.

o ~ [Pepeite 4
= Properties
i b ra Amanco Cédula 40
| m { Cople 1
g Var.

Search yel

[] Constrain to routing preferences
Zb Amanco Cédula 40 Adaptador Hembra
Var.
Zb Amanco Cédula 40 Adaptador Machao
Var.

\fb Amanco Cédula 40 Cople

| Var.

@ Amanco Cédula 40 Tuerca Unién

Var.

~83 A Propeites

Pipe Fittings (1)
Constraints
Conhection 1
| Invertir

| Level
: Host
| cifsat
I-.‘:aauﬁzs

|Te:|t

| Tapa hembra con rosca

I - Amanco Cedula 40
) Adnptadiar Macho
5 Var,

= | H Echit Ty

Enm. |
=]

3]
ista..
Level

1.0000.

=@ A Propeties
W Arnanca Cédula 40 Adaptador Mach
Mar.
Fige Fittngs (1] | SHEdiL Ty
Corstraints .
L Connection 1
4 Irvertir el
Tagsm hembra can rasia i
Loval Wista Principal
Hest Level ; Visse Pri..
Oifser 1.0000 m
Graphics i
=B A Froparties
P - Amance Cédula 40
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Var
.Fi.pe Fittings (1) v fﬁEdh T
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Connection 1 @.mz?...
i Invertir =
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Amance Céduls 40
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var

<6 Edt Ty

Versién 2.0

Page: 53 | 94




e Insertar una Tapa

En caso tal de que sea necesario insertar un tapdn, siga los pasos a continuacién:

a) Seleccione una tuberia que tenga al menos un extremo libre.
b) Dirijase a la pestafia Modify y de clic en “Cap Open Ends”.

Sgstems

—

Add
Vertic
Offset ¢

Cap Open Ends

Adds a cap to the apen end of a duct or pipe segment or fitting

You can select a specific element or a duct or piping network to
add caps

Press F1 for more help

2\ Para didmetros en %” predeterminadamente saldra primero la Tapa hembra con rosca, para cambiarla a
una Tapa hembra soldada, seleccione la tapa y en “Propiedades” haga el cambio.

8. Linea de Producto - Tigris Flex

8.1  Tipos de Tuberias

En la linea TigrisFlex viene incluido el tubo Hidraulico. Esta linea cuenta con didmetros de 16 a32 mmy en
dos colores para diferenciar su uso, ya sea color azul para agua fria y rojo para agua caliente.

Al ser también una tuberia flexible se ejemplifican ambos casos, teniendo giros de diferentes grados y
radios, asi como los accesorios tradicionales (Codos y Tees).

Es necesario copiar ambas tuberias a su proyecto para disponer de las dos opciones de color, asi mismo se
deben copiar los Manifolds y el Tubo de Transicién de ser requeridos. Todos los accesorios adicionales se
copian automdaticamente.

«@amanco
TIGRIS FLEX

Tigris  Tubo Tigri
iy Rojo "

!n_eF. Neatia,
S T
425 000
e e s S sy 42300002 m Manifok
! 1 0 Jsabdm 3 eaices
g 0t 00
Pgat () Fanaciin
R S A AL
(gt Sy o
1o el e 8 e
W Foscads w1 et (e
122
5&
4
1
A Unsr wvive rchivos & restzar diasfos oor sstos wrivoe, sk Jom trines acsacdo n, csor b o W R i 1o
BT reaCCnastss Be NNGUNA SN, AN, omD S o 48 cuslLie narEess que e 8 el 2 o How wrchnvs,
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8.2 Tuberia Flexible

Al dibujar dos tuberias con un cualquier dangulo o
grado, pero con un radio de giro permisible se
insertara un segmento de tuberia flexible que
estara disponible para su conteo en la Tabla de
Planificacién/Cuantificacion “Tuberias Tramos
Flexibles” de esta libreria.

El radio de este tramo flexible se insertara
automaticamente, pero este lo puedes ajustar en
el drea de propiedades, al seleccionar el tramo
flexible se puede modificar hasta un minimo de
0.12 metros y el maximo sera el disponible en tu
espacio de trabajo o el deseado.

8.3 Codos

Al dibujar dos tuberias con un angulo de 90°
grados, se debe seleccionar el tramo de Tuberia
Flexible y debemos dirigirnos al apartado de
propiedades, ahi se debe seleccionar el accesorio
“Tigris Flex Codo”.

El segmento de Tuberia Flexible sera
reemplazado por el «codo de 90° vy
automaticamente pasard a la Tabla de
Planificacién/Cuantificacion de Accesorios.

8.4 Reducciones

En la libreria Tigris Flex Amanco Wavin en Revit podra
insertar Reducciones con las combinaciones que sean

posibles.
Para insertarlas, siga los pasos a continuacion:

a) Dibuje una tuberia de cualquier diametro.

b) Sin salir de la funcién de dibujo de tuberia,

cambie a cualquier otro diametro.
c) Sera creada la reduccion existente.
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i
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8.5 Tee

La libreria Amanco Tigris Flex cuenta con todo
tipo de Tees disponibles en el catdlogo. Cuando
tuberias de distintos diametros se conectan, la
familia busca la Tee adecuada para hacer
posible la conexion y esté disponible en el ey

catdlogo y asi el usuario no debe preocuparse
por hacer cambios en la conexion.

8.6  Cople, Tapas y Accesorios Especiales

e Insertar un Cople

Un cople es insertado cuando una tuberia es dividida en
dos elementos. Para insertar un cople siga las
instrucciones de la seccion 3.5.

e |nsertar una Tapa

. .

Too Tiys K5 PPS

s 20

#e Tgrs KS FPSL
Pass 2t BAmm

Toe Tiye K5 7PSU
P 16 me

e Tys K5 PPSY
Pras 75¢00 mm n

Ten Tgrs KS PRSI
ras 32

Cople Tigris KS PPSU
Pres 20 mm

|
|

Cople Tigris K5 PPSU
Pras 32 mm

En caso tal de que sea necesario insertar un tapdn, siga los pasos a continuacién:
c) Seleccione una tuberia que tenga al menos un extremo libre.

Dirijase a la pestafia Modify y de clic en “Cap Open Ends”.

aborate’ " View'Manage Addins | Modify | Pipes | Piping Systems

& s 1 —
v v . pL " P O
:7 = [EI—LJ] I:k[—‘IJ e / Y j1
l:\ * i § . ?:u Justify Slope Cap Add
= | =9 Open fnds) |Vertic:
Offset €

| Cap Open Ends

_| Adds a cap to the open end of a duct or pipe segment or fitting,

You can select a specific element or a duct or piping network to
add caps.

Press F1 for more help
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e Insertar Manifold (2 y 3 salidas)

En la Libreria Amanco Wavin Tigris Flex vienen dos accesorios Manifold de 2 salidas y de 3 salidas. En la
vista de inicio de la libreria se pueden encontrar los Manifold que no se encuentran en las preferencias de
enrutamiento (routing preferences) de las tuberias, lo que significa que estas familias se deben insertar
manualmente en el proyecto deseado.

Tal como se hacia para copiar las tuberias en la seccidn 1.1, se debe hacer para copiar los Manifold a su
proyecto. Los pasos son los siguientes:

a) Seleccionar el que quiera tener en su ManlfOId

proyecto. - -
b) Copielo con CTRL+C o con “Copiar al 2 salidas 3 salidas
portapapeles”. O O |

c¢) Ubicado en alguna vista de su proyecto ﬁ ﬁ [ '

utilice el comando CTRL+V o “Pegar desde

el portapapeles”. ' . _ =_
d) Es posible que se genere un aviso LOS Manifolds tienen diferentes configuracion,
por favor revise el area de "Propiedades"

indicando que los tipos copiados ya se para identificarlas.
encuentran en su proyecto. De clic en
IIOK”.

e Parainsertar los Manifold cuando ya estdn cargados en el proyecto se deben seguir los siguientes
pasos:

a) Ensu proyecto ubiquese en una vista 2D o 3D con la vista superior (TOP).
b) Dirijase a la pestafia Systems y de clic en Pipe Fitting o utilice el comando “PF” en el teclado.
c) Seleccione el Manifold que necesite y arrastrelo a algun lado del proyecto.

AmancoWavin Unicnesd

3 b etuberia_TignsHeMact .~
AQAZing Tigtes

T - - - \

¥ B

Systems Insert  Annotate  Analyze  Massing & Site Collaborate  View.  Manage

Y N NE & B S E

Duct Convertto = Flex Air Fabrication | Mechanical | Pipe Pipe Paralle Pipe s manccWowe Unonessetuberia T iabandod -1 o 2l
3 Accessory Flex Duct Duct Terminal Part Equipment Placeholder Pipes| Fitting Accessory Tions
HVAC ¥ | Fabrication ¥| Mechanical ¥ Plumbingl& Piping A AmancoWavin Unionesdetubera_ TirisFlexManiiond - 1 Lo 3su6das

Q AmancoWaan Unionesdetuberia_Tigrisflex lapa

2 Recuerde que existen diferentes dos tipos de Manifol (2 salidas y g

nancoWanin, Unionesdetubens TigrisFlexTesTigr i

3 salidas), elija el que mejor se adecue a sus necesidades. Tigee

=~ AmancoWsan_ Unionesdelibedn_Tigrsfedluberiaf lesble

AmancaWauin
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e Propiedades: =~ Propiedades X
)

N

AmancoWavin_Unionesd
etuberia_TigrisFlexMani... >
Var.

Seleccionando el Manifold en el drea de propiedades podra

visualizar que tipo de conectores y salidas tiene el accesorio. Si en
algin momento llegar a cambiar el tipo de conectores o salidas,
automaticamente se modificard en el proyecto, tan sélo
seleccionando lo que necesita en las casillas de seleccidn, y se
contaran en las tablas de planificacidn. Cuando ya alla arrastrado el
Manifold a su proyecto, es necesario ubicarla de forma adecuada
con el fin de conectarla a la red.

Conector Mac...
. ., Conector Mac... I
e Ubicacién: Conecior Mac... 2] ;
En una vista en planta o en 3D, ubique en qué sentido deberian Conexidn 1 0.0200 m
. . . . Conexion 2 0.0200 m
estar las entradas y salidas del elemento. Si es necesario girarlo, es -
Conexion 3 0.0181 m
posible seleccionarlo con la Barra Espaciadora, esto seran rotados Conexién 4 0.0200 m
en multiplos de 90°. En caso tal de necesitar ubicarla en un angulo Conexionb  0020m ool
Mivel Vista Principal

distinto, utilice la herramienta “Rotar” en |la pestafia de “Modificar”.

e Conectaralared:
Existen dos opciones para conectar una tuberia a los Manifold:

1. Seleccione el Manifold y de clic derecho en el conector que
aparece a la salida del accesorio. Seleccione la opcion
“Dibujar tuberia”; automaticamente aparece la tuberia del
didmetro en que existe el accesorio en el portafolio de
productos.

2. Use la herramienta “Alinear” (AL) para alinear el Manifold a
una tuberia. Seleccione el centro del accesorio y del
extremo de la tuberia.

2.1 Una vez que el accesorio quede alineado a la tuberia,
debe seleccionar la tuberia para que aparezca el
conector de a tuberia y dar clic en el hasta que aparezca
un cuadro morado, esto significa que la tuberia quedo
conectada al accesorio.

Versién 2.0

2o 0.|

|Uniones de tuberia ( ~ | Editar tipo

Restricciones

Conector Rosc...

-]

Conector Rosc..
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Entrada con H...

Tapa Lateral
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Ll

Elevacion des...
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e Codo con Oreja, Codo Roscado Macho y Codo Roscado Hembra

Para insertar estos accesorios existen dos opciones para hacerlo:

Opcidn 1.- Para esta opcién vamos a partir desde un tramo de tuberia flexible en el cual es indispensable
utilizar el tubo de transicién tal como lo leemos en la nota en la vista principal de esta libreria:

“Advertencia: Utilice el tubo de transicion universal para hacer conexiones entre accesorios roscados y
nuestra tuberia.”

1. Se debe dibujar la linea de tuberia
Tigris Flex con la tuberia flexible por
defecto, y con un tramo recto
sobrante:

2. Seleccionaremos el tramo recto
restante y es el que vamos a cambiar
por el tubo de transicidon universal.
Nota: Siempre se debe cambiar el & = R
didmetro del tubo de transicion
universal a un diametro inferior al de
la tuberia Tigris Flex ya dibujada.

1) 1 2 700 ,, fa‘u\:vl’hum Unicnesdetubents ToraliesCoduOren

. 216.000 =

Una vez realizado el cambio de tuberia y de didmetro al tubo de transicidon, observaremos que se ha
insertado de manera automatica un cople reduccidn al final de la tuberia flexible.

3. El siguiente paso serd seleccionar este
tramo de tuberia flexible y en el area de
propiedades procederemos a cambiarlo por
el accesorio que necesitemos (Codo Oreja,
Codo Roscado Macho o Hembra) 212.700 =
Nota: Para no tener ningun error de
enrutamiento o insercidn los cambios de
accesorios se realizan en el orden en que se
trazé la tuberia, es decir, del punto inicial 216.000
al punto final de nuestro trazo.
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Opciodn 2.- Para insertar los accesorios roscados cuando ya estan cargados en el proyecto se deben seguir
los siguientes pasos:

1. Ensu proyecto ubiquese en una vista 2D o 3D con la vista superior (TOP).

2. Dirijase a la pestaiia Systems y de clic en Pipe Fitting o utilice el comando “PF” en el teclado.

3. Seleccione el accesorio Codo Oreja, Codo Roscado Macho o Hembra) que necesite y arrdstrelo a
algun lado del proyecto.

Systems | Insert  Annotate  Analyze  Massing & Site. Collaborate  View  Manage Add-lns ~ Modify
=Ty ! 3 =l
Duct  Convert to Flex Air Fabrication Mechanical Pipe Pipe Paralle] Pipe Vst
3 Accessory Flex Duct | Duct Terminal Part Equipment Placeholder Pipes| Fitting Accessory
HVAC ¥ | kabrication ¥| Mechanical % Clumbingl& Piping diew oot bnc s

e Ubicacion:
En una vista en planta o en 3D, ubique en qué sentido deberian estar las entradas y salidas del elemento.
Si es necesario girarlo, es posible seleccionarlo con la Barra Espaciadora, esto seran rotados en multiplos
de 90°. En caso tal de necesitar ubicarla en un angulo distinto, utilice la herramienta “Rotar” en la pestana
de “Modificar”.

e Conectar alared:

Existen dos opciones para conectar una tuberia a los accesorios roscados:

% Propiedaces »

3. Seleccione el accesorio roscado y de clic derecho en 5 3 g m;’:.,n:ﬁg;m
el conector que aparece a la salida del accesorio. - T TR e o
Seleccione la opcién “Dibujar  tuberia”; WEP Concelar s IEI
automaticamente aparece la tuberia del didmetro en = BRI ; D«gn:im
que existe el accesorio en el catalogo de productos. " wn |

Dibujar tuberia flexible
Taponar extrem abiero

4. Use la herramienta “Alinear” (AL) para alinear el
Accesorio Roscado a una tuberia. Seleccione el
centro del accesorio y del extremo de la tuberia. Una
vez que el accesorio quede alineado a la tuberia,
debe seleccionar la tuberia para que aparezca el
conector de a tuberia y dar clic en el hasta que
aparezca un cuadro morado, esto significa que la
tuberia quedo conectada al accesorio.
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9. Linea de Producto - Novafort/Alcantarillado

9.1  Tipos de Tuberia

La linea Novafort/Alcantarillado cuenta con dos
tipos principales de tuberia: Novafort vy
Alcantarillado.

Asi mismo, cuenta con tuberias de Alcantarillado
de tres Series diferentes, como lo son Serie 16.5,
Serie 20 y Serie 25, si trabaja con distintas
tuberias los accesorios igual van a trabajar sin
problema al combinarlas. No es necesario copiar
todas en su proyecto, seleccione las tuberias
deseadas y copielas.

AmaNco (WGVTT)

Novalort/Alecantarillado

oy - .

T e S e i

9.2  Accesorios Novafort/Alcantarillado

En esta linea de producto Amanco Wavin, es importante saber qué accesorios disponibles hay para cada
tipo de tuberia, asi como los didmetros para los cuales estan disponibles. Por lo que la siguiente lista
resume todos los accesorios disponibles segun la linea y didmetro de las tuberias:

Novafort

Manga de empotramiento Nfort 110 mm

Codo Alcantarillado 45 x 110mm ¢/Cam

Manga de empotramiento Nfort 160 mm

Codo Alcantarillado 45 x 160mm c/Cam

Manga de empotramiento Nfort 200 mm

Codo Alcantarillado 45 x 110mm 2 Cam

Manga de empotramienta Nfort 250 mm

Cople Repar Alcantarillado 110mm ¢fCam |G

Manga de empotramienta Nfort 315 mm

Cople Repar Alcantarillado 160mm cfCam

Manga de empotramiento Nfort 400 mm

Cople Repar Alcantarillado 200mm ¢/Cam

Manga de empotramiento Nfort 450 mm

TesYee Alcantarillada 200 x 160mm 3 Cam

Manga de empotramiento Nfort 600 mm

TesYee Alcantarillada 250 x 160mm 3 Cam

Manga de empotramiento Nfort 750 mm

Yee Alcantarillada 110 x 110mm 3 Cam

Manga de empotramiento Nfort 900 mm

Yee Alcantarillada 160 ¥ 110mm 3 Cam

Silleta Novafort 200 % 110 mm Cem

Yee Alcantarillada 200 x 110mm 3 Cam

Silleta Novafort 200 x 160 mm Cem

Valvulz Anti Retorno Sanitaria 110mm

Silleta Movafort 250 x 160 mm Cem

Walvula Antl Retorno Sanitaria 160mm

Silleta Novafort 315 x 160 mm Cem

Nota: Considere que para las conexiones de accesorios y tuberias Novafort, estos no cuentan con los
empaques necesarios para su correcta instalacion, por lo que el usuario podra activar las casillas de
“Empaque” en el apartado de propiedades de cada accesorio en el caso de que esté usando la linea
Novafort. Con esto se asegura un correcto conteo de todos estos elementos en las Tablas de Cantidades.

9.3 Codo

Al dibujar dos tuberias con un angulo de 45° 0 90° grados un codo se insertard de forma automatica. Este
accesorio son de conexidon Campana-Espigo por lo que cuenta con la opcion de seleccionar el uso de la
campana de la tuberia, y que podemos activar o no la casilla desde el apartado de propiedades del Codo
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y asi podremos observar que la conexion cambia y se inserta dicha campana o en su defecto se mantiene
la conexion espigo.

Sélo para el didametro de 110 mm existe un codo con doble campana, es decir, cuando ustedes activen
“Codo Doble Campana” el accesorio se modificara con la caracteristica seleccionada.

Nota: Revisar los codos disponibles segun los didmetros y tipo de tuberia. (Ver 10.2)

CODO 45 PVC ALC
110MM C/ESP

CODO 45 PVC ALC
_ 110MM C/CAM

_GODO 45 PVC ALC
110MM C/ESP

9.4 Yee

Para insertar una conexién Yee en un tramo de tuberia se puede hacer tanto de forma manual como
automatica:

1. Manual: Tomando el accesorio Yee desde el navegador de proyectos o bien con el tecleando el
comando “PF” y seleccionando la Yee en el apartado de propiedades.

2. Automdtica: El accesorio se insertara de forma
automatica si dibujamos un tramo de tuberia desde o
hacia el tramo principal en un angulo 45° en donde
gueremos que se inserte esta conexion. Por lo que
bastara con saber los didmetros disponibles de la Yee.

En caso de tener un Codo de 45° ya en el Proyecto,
podemos convertirlo a una Yee seleccionando el simbolo
“+” en direccion del tramo principal.

Uniones de tuberia
AmancoWavin Unonesdetuberis_A
AcantariBado

95 Tee

La libreria cuenta sdélo con un tipo de Tee disponible en el catalogo. (Ver 10.2) Por lo que se podrad insertar
de manera manual o bien, de la siguiente forma:
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1. Dibujar el tramo de tuberia principal.

2. Con el mismo didmetro, comenzar a trazar desde o hacia un punto entre los extremos de tramo
principal en un angulo de 90°. (Debido a las preferencias de enrutamiento preestablecidas con
nuestros accesorios, primero se insertara un accesorio genérico con un simbolo de aviso).

3. Selecciona el elemento que se insertdé de forma automatica y cdmbialo por el accesorio correcto
(Tee) desde el menu de propiedades de Revit.

9.6 TeeYee

La libreria cuenta con accesorios TeeYee en distintos didmetros mismos que los disponibles en nuestro
catdlogo de productos. (Ver 10.2) Por lo que se podra insertar de manera manual o bien, de la siguiente
forma:

1. Dibujar el tramo de tuberia principal.

2. Con el mismo didmetro, comenzar a trazar desde o hacia un punto entre los extremos de tramo
principal en un angulo de 90°. (Debido a las preferencias de enrutamiento preestablecidas con
nuestros accesorios, primero se insertara un accesorio genérico con un simbolo de aviso).

3. Selecciona el elemento que se insertd de forma automatica y cdmbialo por el accesorio correcto
(TeeYee) desde el menu de propiedades de Revit.

B drseeivin Smsmicsusiers Pearin Sads Tt

9.7 Silleta

De la misma manera que los accesorios anteriores, la libreria cuenta con el accesorio Silleta en distintos
didmetros mismos que los disponibles en nuestro catdlogo de productos. (Ver 10.2) Por lo que se podra
insertar de manera manual o bien, de la siguiente forma:
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LLAMANCO

1. Dibujar el tramo de tuberia principal.

2. Con el mismo didmetro, comenzar a trazar desde o hacia un punto entre los extremos de tramo
principal en un angulo de 45°. (Debido a las preferencias de enrutamiento preestablecidas con
nuestros accesorios, primero se insertara un accesorio genérico con un simbolo de aviso).

3. Selecciona el elemento que se insertd de forma automdtica y cdmbialo por el accesorio correcto
(Silleta) desde el menu de propiedades de Revit.

S Propiedzos bl
& Aicentaillach
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|[..] Restinga 2 predesencias de ennstamisio
| 1 4 St
i Meanenliada
| @p o i ot Silstn
| e}
. |
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= | g
+ " |
l | iy it
| [ — - i

9.8 Valvula Anti-retorno

Cuando el Proyecto requiera de una Valvula Anti-retorno, esta deberd ser insertada de forma manual,
arrastrando el elemento desde nuestro navegador de proyectos, o bien, tecleando el comando “PF” y
seleccionando la Valvula desde el apartado de propiedades. Esto debido a que el accesorio tiene un
desfase de altura entre la conexidn de entrada y la de salida.

Se recomienda insertar la Valvula manualmente y posteriormente comenzar el tramo siguiente desde el
recuadro de conexidn del accesorio.

Mewegackor dhe privperiv - AmanroWesin Alsnimitain-Howsfo MEL 200 K [Y] Amanca NF Vistn de Infcie X &0 G030
[ Simemas e rum coing -

mes do ibenay
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Wanin, Usionesdetatena Alcantanilsdo fee =
Wi Livconescletutmin Neswacr: CampenaTihs =
i Lisicrgadenutaia Movator:_Msga

INCOWWEMN_ L onesdaoacania Nevator Sdks
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Cople, Manga y Tap6n

e Insertar Cople o Manga

Un cople es insertado cuando una tuberia es dividida en dos elementos. Para insertar un Cople siga las
instrucciones de la seccidn 3.5. Para insertar una Manga seleccione el Cople y cambie el accesorio en el

area de “Propiedades”.

Nota: Considere los accesorios que estdn disponibles para Novafort y los de Alcantarillado.

10.

10.1 Recomendaciones Iniciales

e Unidades en pulgadas

Se recomienda manejar las unidades del proyecto
Conduit Size (Si es Revit en espafol Tamaio de
Tubo) en pulgadas mientras se esté disefiando con
esta libreria para que las familias funcionen
correctamente. En la imagen de la derecha se
muestra como cambiar el formato de las unidades a
pulgadas fraccionarias con redondeo al 1/8” mas
cercano.

e Como importar la libreria de Conduit

e Insertar un Tapén

En caso tal de que sea necesario insertar un tapon,
siga los pasos a continuacion:

a) Seleccione una tuberia que tenga al menos un
extremo libre.

b) Dirijase a la pestafia Modificar, después a Editar
de clic en “Taponar Extremos abiertos”.

Linea de Producto - Conduit

Disciptina: ! Eloctricdsd I T

Unidades | Farmata
Eficacia

Valaje

Temperatura de color
Patencia

Potencia aparente
Densidad de potencia |
Resistivided eléetrica |
Didmetre de cabie

Unidades;

[Esdondan:

A LB mds cirmne.

Temperatura i
Tamadic de bandeia de ca
Tamadic de tubo
Factar de demanda

1235 e

—

1235% ]

[ usar agrupacsin de ciras

e e e e % Suprimir espacica
Simbalo cecimal/agrupacion de cfres:

123,456,780.04 P il

cancelar

Arepiar Canpelar Fapdn

A diferencia de las librerias de lineas hidrosanitarias, Conduit no puede ser importada simplemente
copiando los elementos de la vista de inicio. Para importar las familias de Conduit apropiadamente, debe

Versién 2.0
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transferir primero las normas de proyecto “Conduit Sizes” (Tamarfios de Tubo) desde la libreria de
Conduit Amanco Wavin a su proyecto segun los siguientes dos casos:

Caso 1: En el proyecto/plantilla donde va a importar las librerias no se han dibujado tubos eléctricos o no
se han creado ni modificado los tamafos de tubo en la configuracidn eléctrica de Revit.

En este caso vaya a la pestaiia Gestionar y 3 - : . '

busque el botén Transferir normas de ' B | EE : Civ o Model
proyeCtO. Se abrird la ventana que vemos Configuracidn Ubicacién de proyecto Opciones
en la imagen a la derecha donde debera

Seleccionar elementos para copiar

verificar que se copie desde la libreria  copiardesde: (| amanco wavin_conduit Méxi ~ |
Amanco Wavin Conduit de México V' [JTamafios de conducto A Seleccionar todos
seleccionar Unicamente la casilla Tamafos mﬁmaﬁm W e
de tubo. Luego aparece una ventana de PRl oo dupiicados
[ITpos de alzada
Tipos dup/icadOS. De c”c en Sobrescribir [JTipos de anotacién de ar  Los siguientes tipos ya existen en el proyecto de destino, pero son diferentes:
., . [ITipas de bandeja de cabl)
(para cargar los didmetros de Conduit de la [JTipos de barandila Tamaros de b
: . [ITipos de barrido de muro
libreria de Amanco). Una vez que los [JTipos de cable
tamafios de tubos Amanco estén en el [ Tipos de camino de escal
. . [Tipos de carga
proyecto se puede copiar las tuberias, cajas, [Tipos de conductn
. . . , [Tipas de conducts flexibl P—— o
accesorios y etiquetas desde la libreria de  |Fimons de caneidn de i e >4 Cancel
. X < >
Conduit y pegarlas en una vista en planta
y Concel
del proyecto como se muestra en la seccién [ cewer ][ concelr
2.1.

Caso 2: En el proyecto/plantilla donde va a importar las librerias si se han creado o modificado los tamafios
de tubo en la configuracidn eléctrica de Revit.

En este caso se debe tener cuidado porque al sobrescribir los Tamafios de tubo se borrardn los tamafos
creados anteriormente en el proyecto/plantilla. Para que no se borren se deben generar esos tamafios
adicionales del proyecto en la libreria de Amanco Wavin Conduit. En el siguiente ejemplo tenemos un
proyecto donde el usuario ha creado los tamafios para la norma “SCH40” adicional a las 5 normas que ya
vienen por defecto:

Para que lanorma “SCH40” permanezca en el proyecto, se debe crear esta norma en la libreria de Amanco
Wavin Conduit exactamente con el mismo nombre (teniendo en cuenta Mayusculas) y tamafios
disponibles:

Una vez que se ha creado los tamafios para la Norma SCH40 podemos transferir las normas de los Tamafios
de tubo como en el caso 1. En caso de no realizar este procedimiento, se puede generar un error al dibujar
tubos de Conduit. Una vez que los tamafios de tubos Amanco Wavin Conduit estén en el proyecto se puede
copiar los tubos, conexiones y etiquetas desde la libreria de Conduit y pegarlas en una vista en planta del
proyecto como se muestra en la seccion 2.1.
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ion eléctrica

Linea oculta A P
General Norma: il |
Angulos =
- Cableado Tamario nuevo. ]
=) Tamafios de cable ;UEE ILJESEargo I = s
Factor de Tamafiojcomerciar —oT oT TETTO e T T TIITITT T Utilizado en listas de tamarfio -
comecaién 12" 5/8" 23/32" 18 1/4" ™
ronductores de 374 37733 is/ig SERZT %
Tipos de cableado 1" 11/18" 15/32" 18174 [
Definiciones de voltaje 11/4" 13/8" 11/2" 18 1/4" []
Sistemas de distribucion 112" 119/32" 13/4" 181/4" [
= Corfiguracion de bandeja de 2" 21/16" 27732 18 1/4" -]
cables
- Pendiente
Simbologia de una
linea
Simbeologia de dos
lineas
Tamario
=) Corfiguracién de tubo
=) Pendiente
Simbologia de una
linea
Simbologia de dos
lineas
Tamafio
Calculos de carga N
Tablas de planificacion de &
o

e Visualizar colores

Por limitaciones de Revit, no se pueden crear tuberias de Conduit con un material especifico y por esto se
muestran todas en color gris. Sin embargo, hay 2 opciones para visualizar los colores.

La primera es aplicando la plantilla de vista “AmancoWavin — Colores para Conduit” (ver seccion 2.3 para
importar plantillas de vista) en cada vista donde desee visualizar los tubos de conduit con su color.

La segunda opcion, si no quiere aplicar una plantilla, es aplicar en la vista deseada el filltro “Pavco Colores
Conduit” que viene incluido al importar la vista de validacion de Conduit. Para aplicar este filtro siga los
siguientes pasos:

Wadificaciones de visibilidad ‘gréficas pora Plano de plarta Mivet 1
Categorze de modele | Categarias de snotaddn | Categorias de modeh araifics Camnor'aslmmnada ¥ Propiedades
”
= = i Planc de planta -
Hombre e e T [T oo [ et i
| Lineas | Pawones | Trensparen.. | Lineas | Patromes |

!Planode planta Niy

M 22 han ackeada filres a esta vista. Hada dic en Afizdr para aplicar Lna.

Grificas
Escala de vista

Selecoone una o vanos fitras que nssrer.

£l A Editar fhuen.... |

AmancoWenn Lempetrons Lon. 4
Amenca'Wovn Conct Length 3
== AmancoWevin Corect CN Fit
L coWevin Comect Condui 3
==+ Amanco\Wevin Comect Conci 6
- Amanco'Wavin Cerect Condut..
- Amanco'Wavin Ervianment For ..
§ e AmancoWevn Norect CH Fit
' Rkros deselescién

AL e N
Mostrar liness...

Ubicacifin de ... {Fond

| Elmnar Armba Aba

Aqi 5= definen y modifeen todos s AR | Canczlar |  Ayudn |

fitros de documento

€ ¥

acptar | | cencelar | | Adkesr Ayuda
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Modificaciones de visibilidad/grdficos para Plano de planta: Mivel 1

Categorias de modelo  Categorias de anotacion — Categorias de modelo analiico  Categorias importadas  Filtros

et Proyeccion/Superficie Corte
Mombre Visibilidad Trarmado
Lineas Transparen Lineas Patrones
Arnanco Wavin Colores Tu... Madificar... I Madificar... Modificar. Bl
=4
Graficos de patrén de relleno
Modificadones de patrones
Primer plano [] Visible c
Patrén: | <Rellena unifo. .. IS ~ | | ..
Color: [l ReB 031-105-067 |
Fondo [+] Visible
Patrén: | <5in modificacién = ‘-'| |:|
Color: [I:l <Sin modificacisns |
£Cdmo afectan estos pardmelros & los araficos de la vista?
Afiadir | | Eliminar Arriba Abajo | | Borrar modificadiones Aceptar | | Cancelar |
et N |
Aceptar | | Cancelar Aplicar [ Ayuda J
10.2 Tipos de Tubosy Curvas
. Esta libreria cuenta con 3 tipos de tubos: Conduit Tubo
Tubo TP Tubo Ligero  Tubo Pesado . . P .
1/2"-4 1/2" -2 12" - 4" TP, Conduit Tubo Ligero y Conduit Tubo Pesado; Cada
uno con diferentes rangos de didmetro que van desde
o1 112" 1/27a 4"
21 1/2"-0.68

Conduit @1 172"

Conduit &1 1/2" - 0.68

Versién 2.0
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Para empezar a dibujar tubos use el comando “CN”,
seleccione uno de nuestros tubos disponibles en la
libreria y comience a disefiar su proyecto.

Al dibujar dos tuberias con un angulo de 90° grados una
curva serd insertada automdticamente.

Nota: Las conexiones y/o accesorios seran los mismos
para Conduit Tubo Pesado y Conduit Tubo TP. Mientras
que Conduit Tubo Ligero tendra sus propios accesorios
y/o conexiones. Puedes definir de qué linea
corresponde dentro de las propiedades de cada Familia
que utilices, seleccionando la casilla “Usar Conduit
Pesado” si ocuparas cualquiera de las dos lineas antes
mencionadas.
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10.3  Casquillo, unién y conector.
e Casquillo

Active la herramienta Dividir elemento en la pestafia Modificar o use el comando “SL” en el teclado. De
clic en el punto donde quiere dividir la tuberia y una campana sera insertada. Este Casquillo no se cuenta
en las cantidades ya que es solo para simular la divisién de 2 tuberias.

Las campanas se pueden girar al seleccionarlas y dar clic en la casilla Girar. Ademas, al seleccionar los tubos
divididos por la campana, se puede ver que el Casquillo se inserta de forma que las longitudes de los tubos
se calculan incluyendo la campana como si estuvieran un tubo dentro del casquillo del otro tubo. De esta
forma las cantidades de tubos son mas precisas y esta caracteristica no genera interferencias entre los
tubos al usar el Clash Detective en Navisworks:

¥ Propiedades X
~
P v AmancoWavin_Unionesdetuberia_C
Conduit Ligero @1/2" . onduitCasquillo =
Var.
) %Uniunes detubo (1) ~ | b Bditar tipo
Conduit Pesado 21/2" T 2 A
Conexion 1 00127 [
_ o : ........ i
Usar Conduit Pesado {[/]
Conduit TP @1/2" Nivef Starting View
172" 12" Anfitrién Miwvel : Starting View
Desfase 0.0000
£ Graficos 5

e Coples

Para cambiar el casquillo por otros accesorios selecciénelay en la ventana de propiedades elija el accesorio
deseado. Para los tres tipos de tubos hay uniones en todos los diametros. Cuando se cambian accesorios
de tipo eléctrico en Revit se debe escoger la familia seguin el tipo de tubo con el que se esta trabajando.

Por ejemplo, si estd usando el Tubo Conduit Pesado, se debe cambiar en el apartado de propiedades
seleccionando el Cople “Pesado”.

= Propicdades X

. . & AmanooWavin. U ni tuberiz C
Conduit Ligero 1" ~m$i§mue' St e

Ligero

b Buscar P
[ — |

“,'\manooW:win_Unionﬁde‘.ubu{a_Conduil‘.Ccp-’.e

o |

\ Pasado Y.

10.4 Cajas Conduit

Conduit cuenta con 3 tipos de cajas: Caja Chalupa, Caja Cuadrada y Caja Registro, cada una con 5
variaciones para insertarlas de multiples formas con tubos de 1/2” a 1”. Estas cajas pueden ser copiadas
directamente con “Ctrl+C” desde la vista de inicio de la libreria y pegadas con “Ctrl+V” en una vista de su

proyecto. Para insertar las cajas use los tubos Conduit TP, Ligero o Pesado y explore entre las distintas
variantes de cajas.
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En las Propiedades de tipo de los tubos ya estan por defecto las cajas sencillas en Unién, Codo, Tee y Cruz,
pero si desea ampliar o modificar la seleccidn de las cajas puede editar estas opciones en las propiedades
teniendo en cuenta los diametros disponibles en cada caja y considerando que son el mismo tipo de caja,
pero con distinto tipo de conector (anidado). Este Conector se puede colocar dentro de las propiedades
de la Caja, seleccionando las casillas correspondientes a los conectores que se necesiten y la linea que se

desea.

Propiedades

I | Tubo con uniones
AmancoWavin_Tuberfas Conduitligero 1/2°-2" (3 =
mis)

Parametros de tipo

Pardmetro

Yalor

[Tubo Ligero

| Tubos (1)

A& Editar tipo

Restricciones

2 oA

Justificacién horizontal 1Ca'|tm 5 : i SR 3 .

o Medio . AmancoWav!n_Un.ronesdetubena_Condu Cajas_Cruz: Caja Chalupa 1/2
- % : £ Transicion AmancoWavin_Unionesdetuberia_CondufConector Conector

Mivel de referencia iStarting View iz i TR S s et s

B e nidn mancoWavin_Unionesdetuberia_Condu¥Casquilla: Var. /

AmancoWavin_Unionesdetuberia CondufCurva: Ligero

AmancoWavin_Unionesdetuberia_CondufCaj;

e Caja Chalupa 1/2"

Para girar las cajas se recomienda usar las herramientas Rotar o Voltear uniéon que aparecen cuando
selccionamos un accesorio. En caso de no encontrar el simbolo de estas herramientas se recomienda
cambiar la escala de la vista a “1:10” o “1:20”.

¥ Propizdades
* AmancoWavin_Unionesdeiuberia_C
Unicn
Cap Chalupa 1/2*
| Uniones de tuba |1} ! |
Festriccionss
Congcon 1 C.0127
Coneeidn 2 Loy
Girar [
Tapa Caja Cuadrada
Usar Conduit Pesado E
Conector #1 ]

Anfitiidn
Desfase
Graficos

e Cajas Unidn (2 conectores del mismo diametro)

Esta variante esta disponible en los tres tipos de cajas. Para insertarlas, divida en un punto un tubo de %”,
%” 0 1”, segln su disponibilidad, con un casquillo y cambielo en el menu de familias por una caja que
corresponda al diametro del tubo. La representacidn de estas cajas es simplificada porque no necesitan
todos los puertos, pero en la lista de accesorios se cuenta igual que una caja Multipuerto.

¥ Propiedades ).{
-
AmancoWavin_Unionesdetubers ConduitCajas.
Linisn &
| Caja Chalupa 172"
|Uniones d= tuto (1) - 8 Editar tips
Festriceiones R
Conexion | o0z B
ZME IOTIFR
Girar 1

Tapa Caja Cuadrada
Usar Conduit Pesado

Conectar #1
Conector 2

| fifg View

1 BnFition {Tifvel : Starting Wiew !
W o st
Grificos . #
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Cada vez que una caja unién es usada, se pueden insertar los Conectores segln los puertos que se deseen,
al seleccionar la caja y activar estas casillas en el area de Propiedades. Dependiendo del didmetro de los

tubos y del tipo de caja la orientacion de estas puede variar.

Adicional a esto, en la Caja Chalupa se puede activar la opcidon de “Girar” para intercambiar entre los
puertos de entrada por defecto a otros dos puertos de manera horizontal o vertical, segin la necesidad

del usuario.

e Caja Registro de Transicion (Un conector de %” y uno de %”)

Esta opcion esta disponible unicamente para la caja registro. Para insertarla, genere una transicion de %"
a %”, esto creara un adaptador terminal, seleccidnelo y cdmbielo en el menu de familias por la caja registro
transicién que corresponda al tipo de tubo:

= Propiededes X]

Y

AmanceiWavin, Unionesdetubena CondutConect
or -

o Rlegistro 1/2-144"

ia CandutCajaRegistro Transicin

' JumznoaWain_Unisnesdetubana Conduitlonactor

{Lancctor

Lanecter Ligero

_Concuit2ly

Lanector Pesado

e Cajas Codo (2 conectores)

¥ Propicdedes X
& AmentoWavin_Unionzsdztuberis ConduilCzjaRe
gistro_Trancicién -
- Cala Regstra 1/2°-304°
Uniones ds sl 1) v! 5 Edirtipo
Restricciones hom
Conexion 1 L6191 :
Conexion 2 U127
Girar 1
Tope CinCinince ] i
Usar Conduit Pezada =
Conector 2] H E
Conector 2 4 i
Nivel Starting View
Anfividn Hivel - Starting Yiew
Desfase 0000

Para esta variante conecte 2 tubos con un diametro de 74", %” 0 1” a 90° y cambie la curva generada en el

menu de familias por una caja que corresponda al tipo de tubo:

5 Pecpiodada:

x

=y, Amiscoiavin Lninrsecdetubera TanduitCunea |

Pesamit

Rusear
‘Alrmmein_Uniamsdembufa_{‘unduil{ajas_Cada

Caja Chalupn 1/2*
Caia Cusclaca 1°
Cajs Cuadreda 1/2°

o

Caa Registra 172374
o AW Uiaresdebuberia CanduilCurve

Ligera

Pesadk

Si desea una caja registro con cambio de didametro debera conectar un tubo de %" o %” a 90° antes de
elegir la caja. Una vez se haya insertado un codo, ahora deberd cambiarlo en el apartado de propiedades
y seleccionar la Caja Registro de }4” - 3”. Después lo Unico que debe hacer es cambiar el didmetro del
tubo que desee. Esta transicidn sélo se podra realizar con la caja registro de 5” - %”.

Versién 2.0
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"

= Fropisdades »

gy, Amancoiliavin Unmresdenibera Conduntung.
Lig=o

fpuszar =]
"
‘AmmWumr\JJmunsdzmbsia_Corduxiagu_cwu I
Coja Chnupa 172"
Coja Cusdrada 17
Caja Cundras 172
Coja Rt 123140

== Az Waar_Unionesdetubesta Cordutfuna
Ligere
Przadla

e Cajas Tee (3 conectores)

Dibuje dos tubos a 90° como una interseccidn en Tee. Dependiendo de los diametros es como funcionardn
estas cajas, es decir, en diametros de 2", %” o0 1”. Si la combinacion de diametros no lo permite aparecera
un error indicando que esa conexién no estd disponible con nuestras cajas. Las combinaciones posibles

son las siguientes:

e Cajas en Cruz (4 conectores)

™ Starting View =

= i x

~
Mavirs_L i, CondatCajes_T
e -
Caja Chalupa 172"

Bugcar

o
. Amancolexin Unionesdeduberia ConcutCapas Tee )

Caja Chalupa 1/2°

Caja Cuacracs 1*
Caja Cuadrada 1/2*

\_ Cja Registra 1720378 Y,

] Seba berie_CondutZh

Var.
Tipes usados mds reclentaments
ArnancolWavin_Unionzsdetuberia_ConduitCajas_Tee : Caja Registro 1/2°-24°

Con dos tubos a 90° dibuje una interseccidn en cruz. Segun los diametros ciertas cajas estardn habilitadas.
Si la combinacion de tubos no lo permite aparecerd un error indicando que esa conexion no esta

disponible con nuestras cajas. Las combinaciones posibles son las siguientes:

= .- |
Py
_\.[_ b .

= Propisdades ¥

-
AmancoWavin_Unignesdetuberia ConduitCajas
Cruz o
Caja Chalupa 12"

b

2
.Ari'\ancnw‘uwr\_Uniomsdcmbcrin_Conduil{Ajas_Crm )

Coja Chalupa 172"

AmancoWaa r_Unionesd e bera_CondutCajas Cruz : Caja Chalups 17527

Cojr Cuadracls 1*
Coja Cundraca 1727
Caja Registra 1/2° - 34"

FEs i

Por ultimo, para insertar cajas en cruz hay una segunda opcion. Seleccione una caja Tee, de clic en la
herramienta Cruce (simbolo +) y dibuje un tubo desde el nuevo conector de la caja:

Versién 2.0
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Nota: Si desea una combinacién diferente a las automaticas mostradas en este manual, puede hacer uso
de las cajas multipuerto, aqui podrdn usar cada puerto que desee y con los accesorios necesarios.

= Propiedadss b4
-
Tubo con wréones
AmanceWavin_Tubenas Conduitligero 1/27-2% [3 -
mis}
] Mlugyo Tabos: £ Editartpe

SRl e e
Mivel de referencin

CajaConduitChalupa  Caja Condult Cuadrada G313 Registro Gondut
12" 1/2" 12 I:3)’4
|
11. Linea de Producto - AS+

Cuando el bajo nivel de ruido es un requisito para un edificio, el sistema Wavin AS+ ofrece el mejor
rendimiento de cualquier sistema de tuberias de plastico. En la libreria BIM, encontrara la tuberia AS+
disponible en diametros de 50, 70, 100, 150 y 200mm.

11.1 Reducciones

La reduccion disponible en la linea AS+ es de 200mm a 50mm. Si se reduce el diametro de manera
automatica el reductor sera insertado.

Para insertar un reductor que conecte a cualquier didmetro, siga los pasos que se muestran:

Dibuje una tuberia.

Sin salir del comando de dibujar tuberia, cambie el didametro.
Dibuje el otro tramo de tuberia con el nuevo didmetro.

La serie correcta de reductores aparecera automaticamente.

o 0 T o

De ser necesario, también puede activar distintas opciones en el menu de propiedades del reductor:

a) Espigo: Activar la visualizacion de la campana de la tuberia.
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b) Excentricidad: Activar la excentricidad del reductor.

Propiedaries X
w AmancoWavin_Unionescetuberia_AS+_FReductorCorto
Var.
Uniones de tuberia (1) v| EB Editar tipo
Restricciones Al A
WARNING
Excentricidad
Girar 90° (|
Girar 1807 [}
Espigo ]
connection_diameter] 150.0
connection_diameter? 100.0
Mivel Starting View
Elevacion desde el nivel 1000.0

11.2 Codos

La linea AS+ contiene 3 tipos de codos, los cuales pueden ser seleccionados siguiendo los pasos mostrados
a continuacion. Para aparecer un codo debera hacer un cambio de direccidn a 90° 0 45°, en ese escenario
aparecera un codo.

Codo
sifén

Codo Codo extendido

En los codos a 90° aparecera por defecto el doble codo a 45°. Puede cambiarlo a un codo de 90°
seleccionando la casilla “Alternativa”. También hay disponible una casilla que permite incluir un tramo de
tuberia en medio de los dos codos de 45°.

|Fropiedades X

AmancoWavin Unionesdetuberiz AS+ Codo
Var.

Unicnes de tuberia (1) - Eg Editar tipo

Restricciones 2 A
Conexion 1 100.0 ]
Girar O Tl

Espigo
I Agregar tuberiz
Longitud tuberia
I Alternativa

Elevatidn desde el nivel
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Propiedades X

65“ JT(? AmancoWavin_Unicnesdetuberia AS+ Codo D
. Var.

o)

Podrd cambiar al codo extendido o de siféon
selecciondndolo desde la opcién “Var” en la Buseer! _ _

[+ Restringir a preferendias de enrutamienta
ventana de propiedades. Tenga en cuenta que el T o e
codo sifén solo esta disponible en 50mm. T v

o i@ AmancaWavin_Unionesdetuberia A5+ Codobxdendido

Var.

L @ AmancoWavin_ Unionesdetuberia_AS+ CodaSifan

11.3 Teesy Yees

War.

Existen 4 tipos de Tee:

c) Tee90°

d) Tee Doble

e) Tee Doble Ducha
f) Te esquinera

La Tee se insertara de forma automadtica una vez realice la derivacion de 2 tuberias a 90° y la Tee Doble
con el cruce en cruz de 2 tuberias. Para cambiar a la Tee Doble Ducha o Te Esquinera podra realizarlo desde
la ventana de propiedades, teniendo en cuenta que los didmetros disponibles para su conexién son de
100mm.

Propiedades b

AmancoWavin_LInionesdetuberia_AS+_SuperTes
Tes 00°

Buscar P
] Restringir a preferencias de enrutamisnto

-
{L@ AmancoWavin_Unionesdetuberia AS+ SuperTes
Tee 45°

| Tee 90°

fi% AmancoWavin_Unionesdetuberia A5+ TeDobleDucha

DN100/90-100/90-50 Derecha
DN100/90-100/90-50 Estanclar
DN 00901 D0,/90-50 |zquierda
CHW100/90-1D0,/90-70 Estandar

&f“b AmancoWavin_Unionesdetuberfa_AS+ TeEsquinera

ar.

Para el caso de las Yee se encuentran disponible 3 tipos:
g) Tee45°
h) Yee Paralela

i) Yee Universal

Para insertar en su proyecto la Yee Paralela es necesario que elimine previamente la tuberia del ramal y
posteriormente realice el cambio en la ventana de propiedades.
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Propiedades X

AmancoWavin_Unionesdetuberia AS+ SuperTee
Tes 90°

Buscar P

Restringir 2 preferencias de enrutamiento

rf_% AmezncoWavin_Unionssdetubenia AS+ VeParzlela

Var,

La Yee Universal debera ser insertada a partir de una Tee de 90°, eliminar el tramo de tuberia del ramal y
realizar el cambio desde la ventana de propiedades.

11.4 Uniones

Para insertar cualquiera de los 3 tipos de uniones (Unién, Unién Larga, Unién Reparacion) dibuje una
tuberia, dividala con el comando “SL” y se insertara de forma automatica la campana del tubo, dirijase a
la venta de propiedades y cambie a la unidén requerida.

11.5 Tapo6n

Amanco Wavin en su linea de AS+ posee el accesorio Tapdn para cubrir el final de una tuberia o un
accesorio. Para insertar una tapa o un tapon siga estos pasos:

a. Seleccione una tuberia o un accesorio, que tenga al menos una conexién sin uso.
b. Dirijase a la pestafia Modify y haga clic en la opcidn “Cap Open Ends”.
c. ElTapdn para tuberias es insertado automdaticamente.

H Ve RS
= 3
= A LIT\. &R
dustify Slap, Add | Change Add

Open Ends iverical] slope Insulation
Edi Offset Connections | Pi|

EI - _
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11.6 Adaptador

La libreria tiene integrado un adaptador, el cual le permitird hacer transiciones de la linea AS+ a la linea de
Drenaje PVC en los siguientes didmetros

i)  1%” PVCa50mm AS+
k) 3” PVCa70mm AS+

) 4” PVCa100mm AS+
m) 2” PVCa 50mm AS+

El adaptador lo podrd encontrar inmerso en uniones, tee y yess. Para insertarlo realice el siguiente
procedimiento con cualquiera de los accesorios mencionados:

Genere el accesorio inicial en el diametro de AS+ que requiere realizar la transicién.
Seleccione el accesorio y dirijase a la ventana de propiedades.

Active la casilla “Adaptador”

El adaptador se inserta de forma automatica.

Elimine el tramo de tuberia de AS+ y conecte a la tuberia de PVC.

® o0 T

Propiedades X

) AmancoWavin_Unionesdzatubernia_AS+_Union
! | Var.

iUniDnesde tuberia (1) v| & Editar tipo
Restricciones A oA
Conaxidn 1 100.0 1
Conayidn 2 100.0 i
Adaptador ..... ==
Girar |
Mivel Starting View
Elevacion desde el nivel 1000.0

Para el caso de las uniones podra realizar el cambio de sentido desde la opcidn “Girar” de la ventana de
propiedades.

Para el caso de las Tees y Yees tendra la opcidon de cambiar el sentido de el adaptador seleccionando el
accesorio y posterior el simbolo de girar:
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Propiedades X
@ AmancoWavin_Unicnesdetuberia_AS+_TeDoble
O 100.0 mm Var. Ti
|Unione5 de tuberia (1) w BB Editar tipo
1000 mm T
Restricciones =
Conexien 1 ! _
e s S s
Adaptador 1 & I
Adaptador 2 A B
Espigo m|
O 100 mm | Nivel ‘Starting View
Elevacidn desde el nivel 00
100.0 mm O Graficos 2
Usar escala de anotacion P

11.7 Abrazadera
Para insertar una abrazadera siga los siguientes pasos

Desde el navegador de proyectos, dirijase a “Familias” -> “Accesorios de tuberia”.
Desde el (+) ubique el didmetro de la abrazadera que desea insertar.

Arrdstrelo hacia el eje central de la tuberia vertical.

La abrazadera se insertara.

o 0 T o

Navegador de proyectos - AmancoWavin_AS+_CentroAmérica_202... X
L:_ID Tablas de planificacion/Cantidades (all) ~
--------- Amanco Wavin AS+ Accesorios

Amanco Wavin AS+ Soporteria
--------- Amanco Wavin A5+ Tubos
- Tabla de Cantidades Pases de Tuberia

Plapnos (3
I'ﬂ Familias
- Accesorios de tuberias

= AmancoWavin_Accesoriosdetuberia_AS

- AmancoWavin_Accesoriosdetuberia_AS+_Soporte

11.8 Soporte

Hay 2 tipos de soporte; Soporte Fijo y Soporte Deslizante. Para insertar los soportes siga los siguientes
pasos:

a. Desde el navegador de proyectos, dirijase a “Familias” -> “Accesorios de tuberia”.
b. Desde el (+) ubique el didmetro del soporte que desea insertar.
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c. Arrastrelo hacia el eje central de la tuberia horizontal, podra cambiar el sentido con la tecla

espacio.

Navegador de proyectos - AmancoWavin_AS+_CentroAmérica_202... X
Planos (all)

=21 Familias
# = Accesorios de tuberias

+ Abrazadera

- -
_Soporte e

d. Seleccione el soporte y desde la ventana de propiedades cambie “la elevacién desde el nivel” por
la altura en que se encuentra la tuberia.
e. Elsoporte seinsertara.

Propiedades

AmancoWavin_Accesoriosdetuberia_AS+_Soporte
100mm

0 !Accesorios de tuberias (1) ~ | Editar tipo

R e A I
—] Soporte Fijo I
Mivel
"Elevacion desde el nivel
SE mueve con elementos cert., L]

»i

Graficos

Por defecto se insertara el soporte deslizante, si desea cambiar a soporte fijo, seleccione el accesorio y
active la casilla “Soporte fijo” desde la ventana de propiedades.
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12. Linea de producto - AWWA C900

En esta libreria podemos encontrar la tuberia AWWA C-900. Esta libreria cuenta con la tuberia de DR 25

de 4”7, 6”, 8” y 12”. Los accesorios son de DR 18, pero igual van a trabajar sin problema ya que tienen el
mismo diametro externo.

12.1 Tablas de cantidades y campanas

= Tablas de planificacion/Cantidades (all)

Amanco Wavin AWWA C200 Accesorios

Amanco Wavin AWWA C900 Tuberias con longitud maxima A
Amanco Wavin AWWA C900 Tuberias con longitud méaxima B
- Amanco Wavin AWWA C900Tuberias sin longitud maxima

Para esta libreria ofrecemos una tabla de
accesorios y 3 alternativas para las tablas de
tuberias dependiendo de las campanas que use (Ao
B) o si no desea insertar campanas para mayor
facilidad.

e Tabla de Accesorios

En esta tabla encontrard la descripcion y cédigo que manejan las demas librerias:

L@ Amanco (Wavin)

<Amanco Wavin AWWA C800 Accesorios=

A | B C 0
Cantldadj Descrpeicn dal Froducto Cadigo | Grupo Amanco

:Codo 11.257 PVC C800 RD18 x 4" 110053
S e e S e e e e
{Codo 46° PVC CBOD RD18 x 4" 110057
:Codo 90° PVC C300 RD1B x 4" 110054
* Radiccidn Campana PUG G008 R 18 83 % e g

adadabadla

e Tablas de tuberias

Para las 3 alternativas de tablas de tuberias encontrara el diametro, la descripcién, cédigo y longitud
acumulada que manejan las demas librerias. Ademds, encontrard una columna adicional: Total Tubos que
calcula la cantidad minima de tubos que necesitara para cumplir con la longitud acumulada (teniendo en
cuenta la longitud util). La diferencia de las 3 alternativas radica en si quiere visualizar las campanas para
dividir los tubos y la forma en que se calcula el total de tubos, para su proyecto elija la de su preferencia.

e Tabla de tuberias con longitud maxima: Campana tipo A

La longitud util se obtiene de restar la longitud de la campana a cada tubo. Por ejemplo, para la tuberia
C900 de 8” la campana tiene una longitud de 140mm. La longitud total de la tuberia es de 6.24m, por lo
tanto, su longitud util es de 6.24m-140mm = 6.1m por lo tanto para cubrir 18.72m de longitud no seria

suficiente con 3 tuberias de 6.24m ya que la longitud util del tubo es menor a 6.24m y en realidad se
necesitarian 3.07 tubos para cubrir los 18.72m:
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L@ manco (WAvIn)

<Amanco Wavin AWWA C900 Tuberias con longitud maxima A>

A B | | D | E I F [ G
Diameter| Descripeion Codigo | Longitud Tolal | Longitud il Total Tubos (UN) | Grupo Amanco
& Tubo Hidraulico 900 AWWA DR25 6" x 8 1m 1005669 |2.86 m 610m 047
 — o [T ]

B24m

6.10m

638m

624m

El total de tubos se mostrara con 2 decimales
para que la férmula funcione correctamente,
esto debido a que Revit realiza las
aproximaciones antes de calcular totales
provocando una suma que puede excederse.
Ademas, si los tubos son mas largos de la
longitud util se indicara en la tabla con rojo,
debera usar la Campana tipo A (dividiendo el
tubo con SL) y puede asistirse de la “Vista de
validacion A” (ver seccidon 1.3 para importar
plantillas de vista). Podra ver que dejaran de ser
rojos cuando se inserte la campana tipo A de
manera que no sobrepase la longitud util.

e Tabla de tuberias con longitud maxima: Campana tipo B

La longitud para el cdlculo de total de tubos incluye la longitud de su campana. Por ejemplo, para la tuberia
C900 de 8” se usan 6.24m para el célculo, de esta manera para cubrir 18.72m de longitud seria suficiente
con 3 tuberias de 6.24m ya que la campana tipo B se inserta de manera que las dos tuberias se solapan
simulando el uso de esa longitud de campana

&€ Aimanco Wavin)

<Amanco Wavin AWWA C900 Tuberias con longitud maxima B>

A B [ c ] D | E I F G
Diamele: Descripcion Codigo | Longitud Total | Longitud incluida campan_Total Tubos {UN) | Grupo Amanco
Ci Tubo Hidraulico C900 AWVVA DR256' x6.1m 1005569 286 m 623m
5" [Tubo Hidraulico C900 AWWADR25 8" x6.1m 1008570 |18.72m 624m 3.00

B24m

T

832m

= Uniones de tuberia
:
[+ AmancoWavin_UnionesDeTuberia_AwwaC900Campanak
[# - AmancoWavin_UnionesDeTuberia_AwwaC900Codo
[+~ AmancoWavin_UnionesDeTuberia_AwwaC900CopleRep:
[+~ AmancoWavin_UnionesDeTuberia_AwwaC900Reduccion
[# -~ AmancoWavin_UnionesDeTuberia_AwwaC900Reduccion
[+ AmancoWavin_UnionesDeTuberia_AwwaC900TapénCam
+ - AmancoWavin_UnionesDeTuberia_AwwaC900Tee
+ - AmancoWavin_UnionesDeTuberia_AwwaC300ZCampanz
[ ZZ_AMANCO_C900_Starting View

Nuevao tipo
Suprimir

Cambiar nombre...
Editar

Guardar...

Volver a cargar...
Buscar...

Expandir seleccion

4 Vegetacion Expandir todo
+- Ventanas Contraer todo
o I3 Gring
Versién 2.0

Si los tubos son mas largos de la longitud con
campana se indicard en la tabla con rojo,
deberd usar la Campana tipo B (dividiendo el
tubo con SL) y puede asistirse de la “Vista de
validacién B” (ver seccion 1.3 para importar
plantillas de vista). Podra ver que dejaran de
ser rojos al insertar la campana tipo B de
manera que no sobrepase la longitud con
campana (6.0m). La sobreposicién al usar la
campana tipo B generara en Revit
interferencias de tuberias, pero no en el
Clash detective de Navisworks.
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Para que la campana insertada por defecto sea tipo B puede eliminar la familia “CampanaA” desde el
navegador del proyecto (Project Browser) o cambiar el orden de las preferencias de enrutamiento en las

tuberias AWWA C900.

e Tabla de tuberias sin longitud maxima (Sin necesidad de insertar Campanas)

_ Se calcula el Total de tubos igual que en la
AMANCO m tabla tipo A, pero sin mostrar en rojo

<Amanco Wavin AWWA C800Tuberias sin longitud maxima>

cuando un tubo es mas largo de su
longitud util; para cubrir 18.72 m de

A B s |

E [ F
Diarneter | Ceseripeien | Coédige | Lengitud Total | Total Tubos (UN) | Grupe Amance | Io ng|tud con AWWA C900 de 8” se
& TTuba Hidraulco G900 AVIWA DRZ5 6 x6.1m_ 11005569 | 2.86m : : i {
- e ——— necesitarian 3.07 tubos (con 6.1 m de

longitud util).

12.2 Reduccion Campana y Reduccion Espiga

Versién 2.0

Reduccion Campana: Este es el accesorio por defecto al
realizar una reduccion de diametro con tuberias C900, con esta
se puede realizar cambios de 8x6”, 8x4” y 6x4”. Para insertar
una reduccién dibuje una tuberia de cualquier didmetro y

desde el extremo de esa tuberia dibuje otra tuberia de distinto
diametro.

Reduccion Espiga: Este accesorio lo podemos cambiar al haber
realizado una reduccion de 6x4”, una vez que se crea la
reduccion campana por defecto, la cambiamos desde el
apartado de propiedades. O bien puedes arrastrarla a la
ubicacién que deseas desde el Navegador de proyectos en el
apartado Familias.

Esta reduccion espiga tiene dos parametros adicionales
dentro de sus propiedades y seran para definir el tipo de
campana con el cual quieres usarlo (Campana Ay Campana B)
asi la tuberia considerara la conexién siguiendo lo especificado
en la seccién 13.1 de este manual.
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12.3 Codos CxC

Al dibujar dos tuberias con un angulo de 90, 45, 22.5 u 11.25
grados un codo sera insertado. Estan disponibles para tuberias
con didmetros de 4”, 6” y 8”.

12.4 Tee CxC

Para insertar una Tee dibuje una tuberia desde o hacia una
tuberia perpendicular. Existen Tees de 8x8”, 6x6”, 4x4” y Tees
reducidas de 8x6”, 8x4” y 6x4”. Si se conectan tuberias en una
combinacion diferente a las que estan disponibles no se
generara la Tee correctamente.

12.5 Campanasy Coples

Active la herramienta Dividir elemento en la pestafia Modificar o use el comando “SL” en el teclado. De
clic en el punto donde quiere dividir la tuberia y una campana sera insertada. Como pudo ver en la seccidn
10.2 dependiendo de la tabla de tuberias que haya seleccionado puede usar la “Campana A” o “Campana
B” que se diferencian en cdmo se ubican los conectores para contar o no contar la longitud de la campana
en la tabla de cantidades:

Campana A - Tubo Campana B - Tubo
C800 Cg00

044 m 056 m | l/

| 0.4400 m
oh oo g
0.0000 m 0.0

I
00800 m

1.00m

Ademas, al seleccionar la campana encontrara en Propiedades la casilla “Girar” para orientar la campana
en la direccion deseada:

Propiedaces X Propiedades X
AmancoWavin_Uniones AmancoWavin_Uniones
DeTuberia_AwwaCa00... * DeTuberia AwnaCg00... *
V. Ver.

Uniones de tuberia ( ~ EB Editar tipo Uniones de tuberia { ~ EB Editar tipo
Restricciones § LI Restricciones L i
Grexon T 0158 W | Conexion 1 0.1524m il
Nivel (Amanco AWW... | Nivel ‘Amanco AWW..
Anfitrién Nivel : Amanca... Anfitrien Nivel : Amanco...
Desfase 0.0000m Desfase 0.0000m |
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NOTA: La campana B se muestra como si los tubos estuvieran sobrepuestos. De esta forma las cantidades
de tubos incluyen la longitud de la campana y esta alternativa no genera interferencias entre los tubos al
usar el Clash Detective en Navisworks, pero en Revit si al ejecutar la comprobacion de interferencias entre
tubos.

e Cople

Inserte una campana, seleccionela y en la ventana de propiedades cambiela por la Cople:

Propiedades X

AmancoWavin_UnionesDeTuberia_
AwwaC900CampanaA A
Var.

uscar
] Restringir a preferencias de enrutamiento

. AmancoWavin_UnionesDeTuberia_AwwaC900CampanaA

Var.

. ‘AmancoWavin_UnionesDeTuberia_AwwaC900CampanaB

Var,

\\0 in_UnionesDeTuberia AwwaC900C

Var.

12.6  Tapo6n

En esta libreria cuenta con un tapdn tipo campana solamente para
didmetros de 4”, 6” y 8”.
Para insertar este tapdn siga los pasos de la seccion 3.5.
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13. Linea de Producto - Canales y Bajantes

Amanco Wavin cuenta con un sistema completo para la captacidon de aguas lluvia, a través de un
sistema completo de canales y bajantes en PVC y que ha puesto a disposicidn del usuario su libreria

BIM Revit® para su uso y modelamiento

Se dispone de la Canoa Tipo Colonial, en longitudes de 3 metros, con sus respectivos accesorios como
esquineros externos e internos, tapas, uniones, soportes y boquillas para bajante rectangular o

circular.

13.1 Esquineros

En la libreria encontrara las familias “Canoa Colonial Esquina Interna” y “Canoa Colonial Esquina

Externa”. Para hacer uso de los mismos, siga los siguientes pasos:

a. Desde el navegador de proyectos, dirijase a “Familias” -> “Uniones de tuberia”.
Ubique el tipo de esquinero que desea utilizar y arrastrela a su proyecto desde la pestafia

“Var.”

c. Ubiquelo en la esquina requerida. (Podra rotar el elemento con la tecla espacio.)

[=- Uniones de tuberia
AmancoWavin_Unionesdetuberia_CanalesyBajantes_BoquillasCanoaAltoCaudal
AmancoWavin_Unionesdetuberia_CanalesyBajantes_BoquillasCanoaColonial
AmancoWavin_Unionesdetuberia_CanalesyBajantes_CampanaBajanteRedondo
AmancoWavin_Unionesdetuberia_CanalesyBajantes_CanoaAltoCaudal
AmancoWavin_Unionesdetuberia_CanalesyBajantes_CanoaAltoCaudalEsquinaExterna
AmancoWavin_Unionesdetuberia_CanalesyBajantes_CanoaAltoCaudalEsquinalnterna
AmancoWavin_Unionesdetuberia_CanalesyBajantes_CanoaColonial
AmancoWavin_Unionesdetuberia_CanalesyBajantes_CanoaColonialEsquinaExterna
Var.
AmancoWavin_Unionesdetuberia_CanalesyBajantes_CanoaColonialEsquinalnterna
AmancoWavin_Unionesdetuberia_CanalesyBajantes_CodoRectangular

(- - - - -

-

Los esquineros tienen insertado de forma predeterminada las uniones, la canoa en los dos extremos,
asi como los soportes requeridos. La longitud de las canoas, podrd modificarla desde la ventana de

propiedades, siendo la longitud minima 200mm y maxima 12000

mm.

O

Propiedades

Var.

Uniones de tuberia (1)

Restricciones

AmancoWavin_Unionesdetuberia_CanalesyBaj
antes_CanoaColonialEsquinaExterna hd

X

> Editar tipo

&
=

Longitud Canal 1 200.00 mm
Longitud Canal 2 200.00 mm
Mivel Vista principal
Elevacion desde el nivel 0.00 mm

Versién 2.0
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13.2 Canoas

En el navegador de proyectos encontrard la familia “Canoa Colonial”, la cual tiene insertado de forma
predeterminada los soportes requeridos y se visualizaran en funciéon de la longitud de la canoa. Para
insertar las uniones y tapas podra activar o desactivar las casillas en la ventana de propiedades de
acuerdo con las condiciones de su proyecto y requerimiento de conexién con otros tamos de canoa.

[~ Uniones de tuberia

AmancoWavin_Unionesdetuberia_CanalesyBajantes_BoquillasCanoaAltoCaudal
AmancoWavin_Unionesdetuberia_CanalesyBajantes_BoquillasCanoaColonial
AmancoWavin_Unionesdetuberia_CanalesyBajantes_CampanaBajanteRedondo
AmancoWavin_Unionesdetuberia_CanalesyBajantes_CanoaAltoCaudal

[
AmancoWavin_Unionesdetuberia_CanalesyBajantes_CanoaAltoCaudalEsquinaExterna
AmancoWavin_Unionesdetuberia_CanalesyBajantes_CanoaAltoCaudalEsquinalntema
AmancoWavin_Unionesdetuberia_CanalesyBajantes CanoaColonial

4 Var.
AmancoWavin_Unionesdetuberia_CanalesyBajantes_CanoaColonialEsquinaExtemna
AmancoWavin_Unionesdetuberia_CanalesyBajantes_CanoaColonialEsquinalnterna
AmancoWavin_Unionesdetuberia_CanalesyBajantes_CodoRectangular
AmancoWavin_Unionesdetuberia_CanalesyBajantes GazaBajanteRedondo
AmancoWavin_Unionesdetuberia_CanalesyBajantesZ_NoUsarBajanteRectangular

Propiedades

AmancoWavin_Unionesdetuberia_CanalesyBaj
antes_CanoaColonial
Var.

Uniones de tuberia (1)

X

b4

| F3 Editar tipo

#

Restricciones A
Longitud Canal 300.00 mm
Taponar extremo 1 0
Taponar extremo 2 ID

Union extremo 1

O

Unién extremo 2 I.C]
Nivel Vista principal
Elevacion desde el nivel :0.00 mm

Igualmente, la longitud de las canoas podra variarla desde 200mm hasta 12000mm. Para insertar
longitudes mayores a 12m, podrd conectarla a otro tramo de canoa arrastrandola desde sus

conectores o usando la herramienta “Direct Conector” del Plugin MEP.

¢ <

Q0

¥

)

13.3 Boquilla

Encontrara disponible la boquilla rectangular y adicionalmente un adaptador, las cuales tienen por
objeto insertar las respectivas bajantes. En el adaptador rectangular para bajante redondo podra
definir el didmetro de salida desde la ventana de propiedades cambiando en la opcién “Boquilla
Redonda” por 75mm o 110mm.

Para visualizar el adaptador, desactive las casillas “Boquilla Rectangular y Bajante Rectangular”.

Versién 2.0
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Propiedades X

7 \ AmancoWavin_Unionesdetuberia_CanalesyBaj

antes_BoguillaCanoaColonial -
Var.
Uniones de tuberia (1) ~ Editar tipo
Restricciones A
Adaptador Redondo (75,..{75.00 mm
Soporte 1 O
Soporte 2 O
Boquilla Rectangular (]
Bajante Rectangular O
Longitud Bajante (Max 1... 200.00 mm
Nivel Vista principal

13.4 Bajantes

En la ventana de propiedades de la familia de las boquillas, encontrara adicionalmente una casilla con
el nombre “bajante rectangular”, la cual podrd activar para visualizar el mismo. Es importante que para
que se visualice la bajante, debe estar activada igualmente la casilla “Boquilla Rectangular”.

Podra variar la longitud de la bajante desde 200mm hasta 12000mm. Las uniones y gazas se insertaran
de forma automatica, en funciéon de la longitud.

Propiedades X
AmancoWavin_Unionesdetuberia_CanalesyBaj
antes_BoquillaCanoaColonial -
Var.

Uniones de tuberia (1) ~ Editar tipo
Restricciones B
Adaptador Redondo (75,..:75.00 mm

Soporte 1 O

Soporte 2 ]

Boquilla Rectangular 2

Bajante Rectangular [}

Longitud Bajante (Max 1... :200.00 mm

Nivel Vista principal

Elevacion desde el nivel :0.00 mm

Codo 90°

Ubique en el navegador de proyectos la familia “Codo Rectangular” e insértelo en una vista en planta,
cerca de la bajante y en la altura requerida.
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Posteriormente, desde una seccion arrastrelo hacia el punto de conexién de la bajante o use la
herramienta “Direct Connector” del Plugin MEP.

e

14. Linea de Producto - Tigris Gas

14.1 Tipos de Tuberias

En la linea Tigris Gas viene incluido el tubo Hidraulico.

Esta linea cuenta con didmetros de 16 a 32 mm vy se m@
encuentra disponible en dos tipos; Multicapa y Mé_"“m
. . , . Tigris Gas
Multicapa Con Camisa (CC). Al ser una tuberia flexible Mulospa .
podra realizar giros de diferentes grados y radios, asi
como insertar los accesorios tradicionales (Codos y g pse
BpEes 2180 wges s [ —
Tees)_ “"&M’ TIND - O e
. . , Pugadas Tubode [T Gz o320 " TanTigrs Gas M1 Foes
Es necesario copiar ambas tuberias a su proyecto ";F R S W
para disponer de las dos opciones, asi mismo se debe B L
. - . . | Tigés G w32 00 mve- 1520-0.00%
copiar el Tubo de Transicion. Todos los accesorios
adicionales se copian automéaticamente. Qo S
14.2 Tuberia Flexible
Propiedades X
Al dibujar dos tuberias con un cualquier angulo AmancoWavin_UnionesdeTuber
. . . ia_TignsGasTuberiaFlexible -
o grado, pero con un radio de giro permisible se Muticapa CC

insertard un segmento de tuberia flexible que —
s . Uniones de tuberia (1) v E|:htart|po
estara disponible para su conteo en la Tabla de :

Restricciones A A
Planificacién/Cuantificacion “Tuberias Tramos Conexitn 1 200
. ” . , Radio 2500
Flexibles” de esta libreria. T T

El radio de este tramo flexible se insertard =EEEEEEE 7 3= | Angle 00
Starting View
Elevacidn desde e..; 1000.0

en el drea de propiedades, al seleccionar el ==
tramo flexible se puede modificar hasta un minimo de 144.0 mm y el maximo serd el disponible en tu
espacio de trabajo o el deseado.

automaticamente, pero este lo puede ajustar
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14.3 Codos

Al dibujar dos tuberias con un angulo de 90° grados, se debe seleccionar el tramo de Tuberia Flexible
y debemos dirigirnos al apartado de propiedades, ahi se debe seleccionar el accesorio “Tigris Gas

Codo”.

El segmento de Tuberia Flexible sera reemplazado por el codo de 90° y automaticamente pasard a la

Tabla de Planificacién/Cuantificacion de Accesorios.

14.4 Tee

La libreria Amanco Tigris Gas cuenta con Tees
disponibles en didmetros de 16 -32mm.
Cuando se realiza el cruce o derivacion de 2
tuberias, la Tee se insertara de forma
automatica.

14.5 Cople

e Insertar un Cople

En sistemas sanitarios una Cople es insertado cuando una tuberia necesita dividirse en dos elementos

y excede su maximo de longitud. Para insertar un cople siga las instrucciones:

a) Dibuje una tuberia.

b) Seleccione la tuberia y dividala con la herramienta “Dividir elemento” o con el comando S+L.

c) ElCople sera generado automaticamente.

Versién 2.0
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14.6 Teesy Coples reducido

e Teereducida

En la libreria de Tigris Gas, no hay
opciones para cambiar las
caracteristicas de las Tee. Para las
Tee Reducidas una opcidon mas
facil es dibujar primero una
simétrica y luego seleccionar la
tuberia de las salidas y cambiar el

diametro.

e Insertar Cople Reducido

Para insertar un cople reducido, trace la primera tuberia con el didmetro deseado, posteriormente
trace la segunda tuberia con el cambio de diametro y el cople reducido se insertara.

Una segunda alternativa es: primero, dibuje una tuberia.
Una vez trazada, utilice la herramienta "Dividir elemento"
o el comando rapido S+L, seleccione dicha tuberia para
dividirla. El cople se generard de forma automatica.

Finalmente, seleccione la tuberia de salida y ajuste su
didmetro segln sea necesario, el cople reducido se
insertara.

14.7 Adaptadores

e Insertar Adaptador Rosca Hembra y Rosca Macho

Para comenzar, es necesario seleccionar la ((ﬁa;«:b‘ iz s =3

tuberia en la que deseamos insertar el México %Tiposdetuben’a

. Tigris Gas AmancoWavin_Tuberfas_TigrisG +
adaptador. En la ventana de propiedades, Witcaps as

ubicamos la opcion "Editar tipo" y hacemos

Tubserias (1) v Editar tipo

Restricciones Ly

clic en ella. Esto abrird una nueva ventana  |@Zastums

.0 . 3078

pmr R/ Justificacién horiz...jCentro
denominada "Propiedades de tipo", donde § — v Tustificacion verti.. Medio
. " Mivel de referencia : Starting View
encontramos el parametro Segmentos Yy Eievacion superior 8.0
uniones". T T s L Elevacién interme....0.0
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Dentro de este parametro, identificamos la opcidén "Preferencia de enrutamiento" y hacemos clic en
"Editar" para acceder a su configuracién. A continuacion, se desplegara la ventana de "Preferencias de

enrutamiento", donde se encuentra la seccidn de "Transicidon". En esta seccién, seleccionamos la
opcién "TigrisGasAdaptadorRoscaH”.

Propiedades de tipo X
Familia: Familia de sistema: Tipos de tuberia ~ Cargar...
Tipo: Amanco\Wavin_Tuberias_TigrisGasCC Duplicar...

Cambiar nombre...

Parametros de tipo

Pardmetro Valor |:| ~
= =

Segmentos y uniones
Preferencias de enrutamiento | Editar... ]

— —_— ==
Datos de identidad %
Imagen de tipo
MNota clave 15100

Preferencias de enrutamiento

7 >
Tipa de tuberia: AmancoWavin_Tuberias_TigrisGas
Segmentos/tamafios. . . Cargar familia...
D Contenido Tamafio min. Tamafio max. ~
Tipo de conexién preferido
+E :
Te iTodo
9 Conexién
AmancoWavin_Unicnesdetuberia_TigrisGasTee: Var. {16.000 mm 132,000 mm
=
Cruz
Ninguno {Ninguno
m——
AmancoWavin_Unionesdetuberia_TigrisGasAdaptadorRoscaH: Var| || Todo
oL e A ol e et o o e L e e
AmancoWavin_Unionesdetuberia_TigrisGasCopleReducido: Var. 16.000 mm 32,000 mm
Unién
AmancoWavin_Unionesdetuberia_TigrisGasCople: Var. 16.000 mm 32.000 mm
Brida
Ninguno ‘Ninguno
Tanén

Cancetar

A\ Es fundamental asegurarnos de que esta opcidn esté configurada como la primera preferencia para
poder insertar el adaptador Rosca H sin restricciones ni errores.

Para insertar el adaptador hembra o macho, es necesario utilizar la tuberia de transicién que copio
inicialmente a su proyecto. Para insertarlos siga los siguientes pasos.

a) Seleccione la tuberia Tigris Gas y realice el trazado inicial con el diametro de interés.

b) Posteriormente seleccione la tuberia de transicién en el didametro requerido y conecte en unos
de los extremos finales de la tuberia Tigris Gas.

Propiedades X

Tipos de tuberia
Tubo de Transicion Universal

d
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Para insertar el Adaptador Macho, se insertard con los mismos
pasos que se inserta un Codo, debe seleccionar el Adaptador
Hembra y en el area de “Propiedades” hacer el cambio al
Adaptador Macho.

Advertencia: Los adaptadores se insertardn automdaticamente, siempre y cuando el didametro esté
disponible dentro del portafolio.

Adaptador Hembra: Adaptador Macho:
16mm x 5" e 16mmx%”
20mm x %" 20mm x %"
20mm x %” 20mm x %”
25mm x %” 25mm x %”
32mmx 1”

14.8 Codo Rosca Hy Codo Oreja
Para insertar estos accesorios existen dos opciones para hacerlo:

Para esta opcidon vamos a partir desde un tramo de tuberia flexible en el cual es indispensable utilizar
el tubo de transicion tal como lo leemos en la nota en la vista principal de esta libreria:

1. Se debe dibujar la linea de tuberia Tigris Gas con la
tuberia flexible por defecto, y con un tramo recto
sobrante:

2. Seleccionaremos el tramo recto restante y es el
gue vamos a cambiar por el tubo de transicion universal.
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Nota: Siempre se debe cambiar el diametro del tubo de transicion universal a %5” 0 12.7mm

305 Yista de Validacion

Una vez realizado el cambio de tuberia y de didmetro al tubo de transicién, observaremos que se ha
insertado de manera automatica un cople reduccién al final de la tuberia flexible.

3. El siguiente paso sera seleccionar este tramo de tuberia flexible y en el drea de propiedades
procederemos a cambiarlo por el accesorio que necesitemos (Codo Rosca H o Codo Oreja).

En ocasiones, los accesorios Codo Rosca H y Codo Oreja pueden colocarse de manera incorrecta, con
las conexiones invertidas. Para corregir esta situacién, es necesario acceder a “Propiedades”.

Dentro de las propiedades, localice la casilla "Girar" y activela. Esto permitira que el accesorio se ajuste
automaticamente y se coloque de manera correcta, garantizando una conexidn adecuada.

Unionesdetuberia Tig
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